Dr Isak ESKENAZI
DOZIVLJAJI ZA VREME NACIZMA

ODAVNO se nosim mi$lju da stavim na hartiju svofe secanje na doZivljaje iz teske
1941. godine. Smatrao sam to kao svoju duznost postc sam od svoje rane mladosti
uzimao Zivog ucéesSéa u jevrejskom Zivotu, a 1941. godine mi je bilo sudeno Ja
budem svedok stradanja beogradskih Jevreja i da budem jedan od retkih prezi-
velih, koji je bio do samog kraja u onom pakiu, i u mogucnosti da vidim stvari
koje su malo njih mogli videti i da u svakodnevnom dodiru sa okupatorima
imam prilike da se suoCim sa nacistickim zverima.

Vidim da u poslednje vreme izlaze spisi sa slicnom sadriinom te smatram
da je potrebno, radi tacnije ilustracije onog doba, da svako ko je bio u polozaju
da neSto vidi, dade svoj prilog i tako dopuni sliku.

Svako treba da doprinese da se ureZe §to dublje u istoriju ovo doba iz
dvadesetog veka, doba radija, televizije, atomske bombe, kao i drugih ¢uda, kada
su pocinjena tolika kolektivna zverstva oc strane jednog naroda koji pretenduje
da bude jedan od najkulturnijih a koji je kolektivno podlegao jednom manijaku.
Poéinjena zverstva prevazilaze sva shéna zverstva poznata u istoriji, kao §to su
zverstva Neronova, $panska inkvizicija, ruski pogromi, razne revolucije itd. Treba
svim buducim pokolenjima ukazati na ovu posve patolosku pojavu, kako bi se u
buduénosti uspesnije borili preventivnim sredstvima protiv takve bolesti.

Ne pretendujem da dam sasvim iscrpnu sliku onog stanja, veé naprotiv, ogra-
ni¢avam se strogo na ono $to pozitivno znam i §to sam liéno doZiveo.

Trudim se da dam opstu sliku, to jest da opiSem Zivot kako smo ga tada
svi preZiveli, ali osim toga u izvesnim odeljcima sam se viSe zadrZao na svojoj
licnosti kao i na doZivljajima svoje porodice. Smatram da i to moZe biti od opsSteg
interesa, jer je dramatski doZivijaj, moj i moje porodice, sliGan doZivijaju mnogih
drugih porodica te se i na taj nacin ilustruje ondasnji Zivot.

Na kraju Zelim ovom prilikom da izrazim zahvalnost gospodi Paulini, udovi
dr Davida Albale, koja me je bodrila da ovaj moj skroman prilog Sto pre stavim
na hartiju.

PRELUDIJUM drugog svetskog rata bio je poCeo sa Hitlerovim putom kada je
praznim puSkama zauzeo Rur, potom okupacijom Austrije a zatim i Cehoslovadke.
Sve je iSlo planski utoliko pre 3to su prilike u svetu bile povoljne za takve poduh-
vate. A diktatori su utoliko viSe prepotentniji, drskiji i bezobzirniji ukoliko im pla-
novi bolje uspevaju. A Hitler je utoliko bio drskiji §to je verovao u svoju ssretnu
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zvezdu= koju su mu stalno tumagdili astrolozi, bez kojih on nije niSta preduzimao.
Iskoristio je i skupio sa sviju strana reakcionarne i pakiene metode, kako klasiéne
tako i moderne: posluzio se uCenjem jezuita, metodama Spanske inkvizicije,
Machiavellija, faSista, kao i drugih terorista, reakcionara i diktatora uz tevtonsku
megalomaniju, i tome dodao i svoju liénu notu antisemitizma, koja je potpuno
harmonirala sa veéinom nemackog naroda i od svega toga napravio montazu:
nacionalsocijalizam.

Urodeni antisemitizam tog degenerika (po John Guenteru »Inside Euro-
pe«, otac mu je bio notorni alkoholicar, od €ega je i umro) potenciran je osobito
posle njegove propale nade da ga prime za pitomca u slikarsku Skolu u Bedéu. Bio
je uobrazio da je veliki slikarski talenat, ali komisija te Skole to nije na$la, te ga
je odbila, pa je posle toga morao tesko da radi na gradevinama, kako sam pisSe
u svojoj knjizi »Mein Kampf«. On veli dalje, u toj knjizi, da su tada u Becu Jevreji
ovladali na svim poljima: u muzici, slikarstvu, drami, itd., samo je precutao da
su u toj komisiji koja ga je odbila bili Jevreji. Dalje, on veli u toj knjizi, da su
socijalisti (koji su mahom biii Jevreji) navalili na njega da saraduje sa njima,
§to je on i pokuSao, ali ih je brzo napustio poSto se uverio da su nekorektni.
On je, veli, omrznuo Jevreje zbog socijalista.

DosSavsi tako do pivih uspeha, napravio je Citav plan za osvajanje Evrope i
drugih kontinenata. izvesne detalje tog dalekoseznog plana morali su i drugi znati:
njegovi vazniji i manje vazni saradnici, te ¢e biti od interesa pomenuti jedan
dogadaj kojim je meni dat mig da se i nama u Jugosiaviji ne§to sprema. Na
zalost, mi smo bili vrlo uobraZeni u na3u stabilnost i bezbednost pa nismo te
opomene primali k srcu. Emigranti koji su stizali u Jugoslaviju cesto su nam
govorili da ée nacisti i do nas doéi, ali mi smo to odbijali sa bagatelisanjem.

Avgusta 1939. godine budem pozvat kod jedne teSke bolesnice, strankinje.
Bolesnica se razbolela na putu iz Carigrada kroz Sofiju i Beograd za Berlin, gde je
stanovala. Rodom je Talijanka, a udata za Nemca, direktora jedne velike fabrike
hartije u Berlinu sa 1500 radnika. Ja sam je legio sve do ozdravljenja u sanato-
rijumu »Vradar«. Nemacka je napala Poljsku 1. septembra, kada se holesnica
jod nalazila u Beogradu. Po ozdravljenju rastali smo se vrio srdacno i ostali u
korespondenciji, tim pre 3to me umolila da primam pisma njene kcéerke iz Lon-
dona, koja je sa muZzem Jevrejinom morala da emigrira u Englesku. | tako sam ja
primao kéerkina pisma i siao maijci izvestaje u Berlin, posto su tada saveznici bili
veé¢ u ratu sa Nemackom.

Za Novu 1941. godinu pisala mi je ona poduZe pismo, a izmedu ostalog:
»Mnogo mi je Zao za Vas i Vasu porodicu.«

Nikakav drugi razlog nije postojao za to Zaljenje vec jedino politicka situa-
cija i ono 3to je ona znaia da ¢e nastati.

Smatram da je njen muz kao predstavnik jedne velike fabrike morao biti
upuéen u planove koji su pripremani za Balkan (i bez obzira na 27. mart koji je
tek imao da dode!). To je trebalo da bude jedna prijateljska opomena uéinjena
vrlo diskretno, na koju se mi ni osvrnuli nismo, premda mi nije ostala nezapazena.
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| tako je doSao 27. mart 1941. godine, koji je, kao §to smo videli, sluZio
Hitleru kao razlog da onako mucki i besomuéno napadne jednu drZavu kojoj nije
bilo do ratovanja.

Ali posto je u njegovom planu veé¢ bio predviden Balkan kao strategijski
teren, ne — kao §to neki tvrde — radi osiguranja pozadine za buduce operacije
prema Rusiji, ve¢ za dobre baze i za dalje osvajanje Srednjeg Istoka. Dokaz:
operacije u Africi (stara parola: Der Drang nach Osten} Bagdadska Zeleznica.
Dvadeset i sedmi mart je dobro do$Sao nacistima i zbog toga da mogu pred celim
svetom da opravdaju svoj zloginacki nacin ratovanja, a koji im je bio potreban da
bi uterao strah u kosti buntovnim Srbima, kao i celom svetu.

Dvadeset i sedmi mart je Hitleru posluZio kao povod za mucki napad isto
onako kao 3to je sarajevski ateniat sluzio Franji Josifu, odnosno caru Viljemu, da
zapoéne | svetski rat. Oni su bili spremni za takav rat, te im je trebao zgodan
povod. Sigurno je da ne bi vodili rat da nisu bili spremni, tim pre Sto im nije bio
nametnut, veé su ga oni nametnuli.

Ja sam bio mobilisan 1. aprila 1941. godine te sam otiSao na svoju duZnost
za upravnika Vojne bolnice u Valjevu.

Ne ulazi u delokrug ovog naseg izlaganja stanje koje je nastalo posle Hitle-
rovog napada, Sto bi, sa druge tatke gledista, bilo viSe interesantno. Ali se mora
pomenuti, da smo mij svi, koji smo bili udaljeni iz Beograda, osetili odmah prvih
dana posle bombardovanja Beograda kolika je pometnja i rasulo nastalo u celoj
zemlji.

Ja ¢u se stoga zadrzati u najkracim potezima na dogadajima koji su se
odigrali u mojoj neposrednoj okolini.

| tako 1. aprila 1941. godine primih civilnu bolnicu u Valjevu, s tim da je
pripremim za prijem ranjenika. 6. aprila pocinje mucki napad na Beograd. Ja sam
tada veé poceo da primam ranjenike. Ali znajuéi da mi se cela porodica nalazi
u Beogradu pod najtezim okolnostima, nisam imao mira veé sam gledac na svaki
nacin da je dovedem k sebi. Radi toga sam poslao jednog rodaka sa automobilom
da pokuSa prebacivanje, ali isti nije mogao uspeti iz prostog razloga 3to je tada
svaka naoruzana i uinformisana osoba mogla zaustaviti kola terana civilnim licem
i prosto ih rekvirirati, $to se tom mom rodaku i desilo.

Usled takve situacije re§im da licno odem do Beograda, ali su za to bile dve
teSkoce: prvo, ne smem bolnicu da napustam i, drugo: nisam raspolagao nikakvim
prevoznim sredstvom.

Ali, 10. aprila naidem na jednog Coveka iz Mladenovca sa svojim kamionom,
koji verovatno nije bio rekviriran usled defektnosti.

Ja se pogodim s njim da me za 4000 dinara prebaci prekono¢ u Beograd i
odmah vrati natrag zajedno sa celom mojom familijom.

| tako krenemo u 10 €asova uvete u nameri da stignemo noéu u Beograd,
da uzmem porodicu i vratim se do 8 sati ujutro na svoju duZnost.

Kamion je u pocetku vozio dobro, ali posle jedno 2 sata voZnje po&eo se kva-
riti, tako da smo oko 4 sata ujutro jos bili daleko od Beograda. Radun mi se
potpuno poremetio podto mi je ve¢ postalo nemoguée da stignem u Beograd i da
ga napustim po mraku sa porodicom kada se obiéno nije bombardovalo, veé bi je
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izlozio velikoj opasnosti. Drugo, ne bih se mogao vratiti na svoju duznost do 8
¢asova izjutra, $to bi moglo imati nezgodnih posledica.

| tako se reS§im da odustanem od prvobitne namere i da se vratim u Valjevo.

Kako sam bio poSao na brzu ruku, oez ikakve pripreme, to sam bio poSao
bez oruzja, bez sablje, bez dZzepne lampe. | sada, napustaju¢i kamion, nadem se
usred onog mrklog mraka gde se prst pred oéima ne vidi, neorijentisan, bez oruzja,
u jednom kraju gde nigde Zive duSe nema. Podem tako tapkajuci, imajuci za ori-
jentaciju jedino osecanje da gazim po drumu.

ISa0 sam tako oko dva sata po onom mrtvilu i mraku Zeleéi bar da Eujem
lavez pasa. U zlo doba Cuh i to, ali uz neprijatno osecanje da bih eventualno
mogao biti napadnut od seljackih pasa. lzgleda da su se psi viSe uplasili od mene,
te su me tako propustili.

Najzad, kada je pocelo da svi¢e, naide jedan kamion pun vojnika i oficira,
te me primiSe i odvezoSe u pravcu Valjeva, gde sam usput kasnije dobio automobil
do Valjeva i stigao najzad na vreme u svoju bolnicu.

12. aprila dobih naredbu da napustim Valjevo, te oko pola noc¢i krenem sa
jednim delom bolni¢kog osoblja u praveu Uzica. Medu tim osobljem je bio i Rajko
Levi, apotekar. Jedan deo bolni¢kog osoblja sa dva lekara ostavio sam u bolnici,
jer su se tamo vec nalazili ranjenici.

Veé posie nekoliko kilometara nastao je defekt na autobusu koji nas je
vozio, te smo morali produZiti peSice, s tim da ¢e nas autobus po opravci stiéi,
ali nas nikada stigao nije.

Istu je sudbinu doZiveo i kamion koji nam je nosio prtljag, a koji je ostao
tamo i nikada vi§e nismo videli svoje stvari.

Najzad smo stigli oko podne u UzZice. Naéelnik 5taba moje divizije zakazao
mi je sastanak za sutradan radi daljih instrukcija. Sutradan oko 8 c¢asova izjutra
podem po gradu da nadem nacelnika $taba, ali su ulicom leteli puS¢ani metci,
poSto su odstupnice veé vodile borbu po okolnim brdima ispred Uzica.

Ne naSav$i naCelnika Staba, vratim se u svoj stan, ali nije potrajalo dugo
a veé su se borbe vodile na ulazu u grad. Ulice su se za tren oka ispraznile, ali
jedan nesreénik koji se tu zatekao. a nije mogao tako brzo da se skloni, pao je
ba§ prema prozoru odakle sam ja posmatrao; pored njega se za Gas napravila
velika lokva krvi, a on ostao tamo nepomican. Napadaéi su ga pogodili jednim
antitenkovskim projektilom. Mi smo kasnije videli oruZje kojim je pogoden.

| tada je pocela da prolazi Hitlerova motarizacija, i taj je »defile« trajao
skoro Gitav sat. Mora im se priznati da im je sprema bila silna, §to je najbolji
dokaz da su se veé¢ godinama spremali za agresiju.

Sa mnom je bilo oko 15 ljudi i jedna zena, supruga konjickog oficira sa
kojim sam se tada upoznao. LeZali smo priljubljeni uz pod iz predostroznosti da
bismo ostali zaklonjeni u slu€aju ako bi otvorili vatru prilikom prolaza. Prisutna
gospoda, katolikinja, imala je u rukama brojanicu i za sve vreme molila se
svetom Antunu.

Najzad se napolju sti3alo, te smo poéeli oprezno da pomaljamo glave. Vi-
deli smo nemacke vojnike kako zaustavljaju jugoslovenske vojnike, oduzimaju
im puske, prebijaju kundake, a vojnike pus$taju da idu svojim putem. To je bio
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lukav manevar, jer se vest da ne zarobljavaju brzo Siri, te se ljudi lakse reSa-
vaju na predaju.

Na kraju krajeva, i mi se reSimo da izademo iz naSeg skroviSta. Niko
nas nije uznemiravao, ali sam ja ipak racunao da treba da se obratim nekom
radi bolje orijentacije. Naidem na jednog nemackog kapetana koji me na moje
pitanje uputi: »Gehen Sie gerade aus and dann nach links, dort ist das Ge-
fangenenlager« (»ldite pravo, pa onda levo, tamo je zarobljenicki logor«).

Ja sam mu nesto pomislio i poSao pravo, ali posle nisam udario links,
veé¢ rechts!

Uz put sam imao prilike da prisustvujem razgovoru izmedu jednog nemac-
kog oficira i predsednika uZi¢ke ops$tine. Radilo se o nekom velikom novcu
koji je toboZze neki Jevrejin ostavio u Uzicu. Predsednik nije o tome nista
znao, te nije mogao da zadovolji »radoznalost« tog naciste.

Na tom putu sam video uZasnu sliku pustoSa i pogibije stotine tjudi,
neboraca, koji su se nasli na Zeleznickoj stanici ili u vagonima ili po ulicama.
l.eSevi su lezali na sve strane.

Ja sam se najzad vratio u svoj stan i naSao sa onim konji€kim oficirom
koji je vodio jedan konjicki odred, te je imao spremne osedlane konje i tako
je brzo napravljen plan za nad pokret u cilju da stignemo do Beograda.

Ogromno kafansko dvoriste gde smo se mi nalazili imalo je jedan spo-
redan izlaz u zabadenu ulicu koja vodi pravo u Sumu prema planini Maljen.
I tako krenemo sledeéeg jutra oko svanuéa kroz taj sporedan izlaz, oprezno,
jedan po jedan, te smo posle kratkog jahanja veé stigli u Sumu, gde smo bili
sigurni da neéemo sresti okupatore.

Pre nego &to smo posli, Rajko je naSao neku staru belu koSulju, skrojio
iz toga parCe kao za =zastavu, naSao crveno mastilo, namolovao crven krst,
prikucao zastavu za motku i dao na$oj saputnici da je nosi, poSto je i njoj
natakao preko rukava povesku Crvenog krsta. | tako je naSa kavalkada jezdila
kroz Sume, poneki put sa dramatskim epizodama.

Najinteresantniji doZivljaj je bio kada smo posle trodnevnog jahanja preko
Maljen planine odjednom opazili glavni drum Valjevo—Uzice, pa smo gotovo
u istom trenutku ¢€uli i dva pu$cana metka koji su prosvirali preko naSih glava.
Ja sam odmah viknuo da sjaSemo, a Rajko koji raspolaZze dosta jakim glasom,
a buduéi sasvim priseban, viknuo je na nematkom jeziku: »Mozemo li preko
druma«? Na sto smo &uli odgovor: »Ja«. | tako smo se uputili prema drumu
vodeci naSe konje.

Stigav8i na drum, opazismo na odstojanju od skoro 100 metara jedan
tenk i jedan kamion. Ja sam odmah rekao druStvu da moram iéi tamo da se
pokaZem, jer bismo u protivnom sluéaju doSli u opasnost da ponovo pucaju
na nas, te se uputim prema njima. Od celog druStva jedino se Rajko setio
da kaZe: »Nemojte sami, idem i ja s vama«. Mi jod nismo stigli do tenka, kada
su dali gas i otiSli ne satekav3i nas. lzdaleka su mislii da je nasa kavalkada
neka boratka jedinica, medutim, sada su videli poveske »Crvenog krsta«, te
5u se uverili da nismo borci. Ali ja sam im poZeleo »sreéan put u nepovrati«
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Nismo hteli produziti put drumom, veé¢ smo udarili seljackim putevima
sve do Mionice, gde smo teskom mukom uspeli da nademo civilno odelo.
Qdande smo iduéey dana stigli u manastir Bogovadu, gde sam ve¢ jednom
hio za vreme prvog svetskog rata, prilikom srpske ofanzive protiv austrijskog
vojskovode Potioreka.

Posto je bio pravoslavni Uskrs, iguman nas je lepo ugostio, a mi smo mu
ostavili naSe uniforime i konje. Obuéemo civiina odela i uputimo se prema

najbliZoj ZelezniCkoj stanici, poSto je Zeleznica ve¢ proradila, to smo sledeceg
dana krenuli za Beograd.

POD OKUPATOROM | GESTAPOOM

Stigavsi na beogradsku Zeleznitku stanicu, pao nam je u o&i kod izlaza
strazar okupatora kako zadrzava uniformisane Jugoslovene. Rajko, koji je je-
dini ostao u uniformi, bude zadrZzan i poslat u zarobljeniStvo, a nas ostale,
u civilu, propustise,.

Beograd je pruzao uzasnu sliku usled strasnog razaranja »Stuka» pocev
od 6. aprila. Kako tramvaja tada nije bilo u tom kraju, to sam se uputio pe-
Sice Bosanskom ulicom. Citavi blokovi kuéa koje sam dobro poznavao lezali su
u ruSevinama. Pusto$ na sve strane. Retki prolaznici bili su uvuéeni u sebe,
nisu gledali ni levo ni desno, ve¢ pogureni i zamisljeni isli svojim putem. Ulica
Kralja Petra je takode bila u ruSevinama i »ba$-CarSija« i vecina ducana jevrej-
skih grosista kao da su naroéito gadani. Hotel »Srpski kralj« bio je sravnjen
sa zemljom, kao i mnoge druge okolne kuce. Pored rusevina i na praznim pla-
cevima bili su ustanovljeni »javni kiozeti«, upravo to su bili iskopani rovovi
ogradeni 3atorskim krilima, daskama ili obicnim krpama gde je narod dolazio
da svrSava nuZzdu, po$to su vodovodne cevi bile polomljene te po domovima

nije bilo vode, pa klozeti nisu funkcionisali. Otvorene su bile javne &esme,
odakle se gradanstvo snabdevalo vodom.

Pokusaj da udem u svoj stan bio je bezuspeSan poSto mi je novopostav-
ljieni »hauzmajstor« saops$tio da je moj stan okupiran od strane nemacke voj-
ske, a moja je porodica nekud odseljena.

Kako se priblizavao »policijski ¢as«, morao sam se pobrinuti za neko pre-
noéiste, koje sam najzad i naSao kod poznanika.

Sutradan, posle duZeg lutanja, naidem na poznanike koji su me obavestili
ade se moji nalaze, i od tada poé&inju nade zajednicke patnje.

Pored rudevina na sve strane, prvo §to mi je na ulici palo u oci, bile
su Zute »trake« sa »Mogen-Davidom« koje su nosili na levom rukavu Jevreji
i Jevrejke. Dalje, afisirani plakati kojima se pozivaju Jevreji da se odredenog
dana jave okupacionim vlastima na »Tadmajdanu«, a svaki stav toga teksta
zavrSavao se refrenom: »Wird erschossen«! (Biée streljan). Da bi uterali 3to
veéi strah u gradanstvo, odmah u pocetku su obesili nasred Terazija pet mia-
diéa koji su u spisku beogradske policije bili vodeni kao komunisti. Nacisticki
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sadisti drzali su obe3ene nekoliko dana, da bi ih se &to veéi broj gradana
nagledao, a s druge strane, laZi i prljavStine koje su servirali mudenom i zapla-
Senom stanovnidtvu kroz radio, uvijali su slatku pilulu time 3to su emisije po-
ginjale sa najplemenitijom i humanom muzikom, sa pocetnim taktovima Beetho-
venove Pete simfonije. Divlja zver se kamuflirala te je htela da nam se prikaZe
u jagnjecoj kozi.

Posle prve panike i najmanjeg znaka stiSavanja poCele su se otvarati rad-
nje koje su se saéuvale od uniStenja, ali, razume se, da se ni jedna jevrejska
radnja nije otvorila iz prostog razloga Sto je svaka jevrejska imovina konfisko-
vana i stavljena »pod komesarijat«. Posle toga je nastala organizovana »legalna«
pljatka. Ogromni kamioni su odvlacili robu iz prepunih magacina jevrejskih gro-
sista beogradske cCarSije. Usled ratnog stanja u Evropi, grosisti su tada kao
nikada pre, nagomilali svakojaku robu po magacinima. Osim toga, kao Sto se
obiéno u takvim prilikama deSava. iz poruSenih radnji, odnosno iz ruSevina
je svet izvlagio robu i odnosio. Jednog mladiéa, koji je izvukao tako nekoliko
pari Carapa, ulovili su Tevtoni, te su ga zbog toga streljali i objavili plakatima
javnosti da je primerno kaznjen. Taj mladic je w»slu¢ajno« bio Jevrejin Hason.

Zivot je svakim danom postajao nesnosljiviji jer, pored sistematskog po-
niZavanja kojima smo bili izloZeni, planski su sprovodene takve mere da nam
je i fizi¢ki opstanak bio onemogucéen. Sva su jevrejska dobra opljackana a rad-
nje i kuée oduzete, sav jevrejski novac po bankama blokiran, zabrana rada,
apsolutna nemoguénost privredivanja, svi Jevreji zaposleni u drZavnim, samo-
upravnim i privatnim preduzeéima su otpusteni bez ikakve formalnosti i od-
Stete, ali zato je odmah uveden prinudan rad za celokupno Jevrejstvo od 13
do 60 godina.

Ali, posto su videli da Jevreji ipak i dalje Zive, setili su se da su Jevreji
sigurno jos puni para, te su udarili kontribuciju najpre od 5 miliona dinara,
a docnije je povisili na 40 miliona dinara. Razume se da ta suma nikada nije
bila sakupljena.

Nemci su bili vrlo inventivni u pronalaZenju sredstava i naina za poni-
Zavanje i mudienje Jevreja. Policijski ¢as za nejevrejsko gradanstvo podéinjao
je od 8 casova uvece, dok je za Jevreje podinjao od 6 Gasova uvece. U pocetku
je na svim tramvajima stajalo: »Fir Juden verboten — za Jevreje zabranjenoe.
Kasnije su stavili ponegde prikolice na kojima nije bilo zabrane. Kasnije su
sve restrikcije vazile i za Cigane.

Jedno je jasno: buduéi da su i Cigani, izgleda, arijevskog porekia, te
ne bi smeli nikako da dodu u naSe dru$tvo. ipak su njih upotrebili maliciozno
da bi nas Sto viSe ponizili, tim viSe §to su Cigane citirali uvek ispred Jevreja,
valjda da bi izgledala manja diskriminacija prema njima. Jevrejima je bilo zabra-
njeno da idu na pijacu u kupovinu pre 11 Casova pre podne, i poSto su bili
obelezeni, morali su biti posluzeni naposletku. U onim danima oskudice i tes$-
kog snabdevanja jasno je Sta su Jevreji mogli da nabave posie tog vremena.
U izvesnim kafanama bilo je istaknuto da je Jevrejima zabranjen ulazak. Tele-
foni su svim Jevrejima oduzeti, pa &ak nisu bili dozvoljeni ni jevrejskim usta-
novama koje su bile formirane po naredbi okupatora.
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Sve ove torture su nekako podnoSene i trpljene, kao Sto se covek navikne
na 2ulj pa ga nosi, ali §ta je najgore bilo — to su noci provedene u najveéem
strahu od upada Gestapoa. Kada smo zaboravljali neki put na tu moguénost,
osecali smo se prijatno, ali ne zadugo, jer zver koja nas je proganjala bila je
tu, samo §to je za momenat ne vidimo. Kada smo se najzad umorni i muceni
strahom re3ili da otpotinemo, legali smo pokrivaju¢i se preko glave u nekom
vobraZenju da smo tako bolje sauvani, ali stvarno satima u nemogucénosti
da zaspimo, proganjani mislima o sutrasnjici.

Tako je jednom rano ujutro upao u moj stan poznati zlikovac i agent beo-
gradske policije Kosmajac, trazeéi mog rodaka dr Jasu Davito, koji je, naslu-
tivSi takvu »visoku« posetu, napustio svoj stan i nocdivao kod mene. Ipak je
taj moj rodak bio toliko oprezan i srecan da je blagovremeno napustio Beograd
i izmakao kandzama dzelata koji su mu bili spremali omcu. Taj dzelat »Uprave
grada« imao je Siroka usta, Siroka plec¢a, Siroko bledo lice sa ukoéenim crtama

swe e

aled vidi divlja zver koja je spremna da se baci na svoj plen.

Cim su Hitlerove horde upale u Beograd, mi smo automatski potpali pod
Gestapo, koji nas je »uzeo pod svoje« te se on dalje »brinuo« o nama. Mora
im se priznati da su sve planski organizovali i sistematski sprovadili svoje
inkvizitorske namere. Naredili su da se formira »Jevrejska zajednica« (Judische
Gemeinschaft). U okviru ove nalazila se »Jevrejska zdravstvena sluzba« kao i
druge sekcije: kuhinje za Jevreje, Socijalni odsek za pomoé¢ siromasnih Jevre-
ja, Verska sekcija, »Jevrejska policija na TaSmajdanu«, i dr.

Kao §to je ranije pomenuto, jednog dana, sredinom aprila, pozvani su svi
Jevreji na Tadmajdan kod zgrade vatrogasne Gete, gde im je saopSteno da su
od tog dana robovi, izdate su im »Zute trake«, osnovana »Jevrejska zajednica«
- i sa njom tzv. »Jevrejska policija«, upravo Stab jevrejskog komesara.

Na celu »Jevrejske zajednice« bude odreden od strane Gestapoa Benja-
min FlajSer, ugledan trgovac beogradski, a za njegovog pomoénika Emil Dajg&,
inZzenjer. Pored ovih- u upravu su usli jo§ i Mile Demajo, advokat, kao sekre-
tar; Izrailo JeuSua, kao blagajnik; Menahem Efrajim, zastupnik »Anilina«; Mi-
8a Levi, advokat; Menahem Koen, trgovac; dr Isak ESkenazi, lekar, kao Sef sa-
niteta, a kasnije Sime Spicer -i drugi. Pri Stabu jevrejskog komesara, kod tzv.
Jevrejske policije na Ta8majdanu, bude odreden da vodi poslove Hajim Almo-
zlino, trgovacki agent, uz veliki personal

‘Kancelarije Jevrejske zajednice bile su smeStene u zgradi Saveza jev-
rejskih opStina u Ulici kneginje Ljubice 34. Tu je bio bezbroj »&inovnika«, svaki
je bio jako zaposlen, radilo se kao u nekom ministarstvu, postojale su razne
sekcije. Dolazak publike je bio veliki. Svako je imao da re§i neku svoju liénu
muku. Postojala je finansijska sekcija, koja je kao glavnu duznost imala da
oporeze Jevreje da bi se stvorili finansijski izvori za izdrzavanje kuhinje za
Jevreje bez sredstava, kao i za njihovo li€no izdrzavanje. lz tih sredstava tre-
balo je da se plati kontribucija. Takode su se morale izdrZavati ambulante, kao
i bolnica. Zbog tog oporezivanja stvarala se zla krv medu Jevrejima, poSto su
od nekih traZene sume koje su i§le na mnoge desetine hiljada dinara, te je
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éesto dolazilo do teskih re¢i, a ponekad i do fizitkog obradunavanja izmedu
tog odbora i gradana.

Ali glavni cilj obrazovanja te »zajednice«, kao §to se docnije videlo, bio
je da Gestapou olaksa izvodenje svog zlikovackog plana. Potrebno im je bilo
da imaju tacnu evidenciju svih Jevreja kako bi ih lak$e likvidirali kada bude do-
a0 odredeni Cas. Radi toga je napraviljena kartoteka svih beogradskih Jevreja
te su kasnije, kada je pocelo sa likvidiranjem, éega mi jo¥ nismo bili svesni,
vadili po toj kartoteci po 50 ili 100, te ih odvodil nekud u zatvorenim kamio-
nima i uz put likvidirali, dok smo mi bili u obmani da su vodeni na radove
odakle se viSe niko nije vratio.

lako je Benjamin FlajSer bio izabran za predsednika »Jevrejske zajednicec,
ipak kao covek u godinama i bolestan, morao je sav posao preuzeti njegov po-
mocnik Emil Dajé. Posao je bio veoma naporan, kako fizicki tako i duSevno,
posto je svakog dana morao i¢i na referisanje u Gestapo kao u zlikovacku jaz-
binu, te da se konfrontira sa onim zlikovcima i da bude izlagan svakojakim 8i-
kanama. Osim toga bi Zutokljunac Egon (komesar o kome de kasnije biti reci)
ponekad izvodio svoje kaprice, upadajudéi iznenada u dvoriSte zgrade »Saveza
jevrejskih opstina«, te bi piStaljkom dao znak da celokupno osoblje izleti u dvo-
riste munjevitom brzinom, da se pofronti, da Emil Daj¢ tréec¢im korakom po-
broji postrojeno ljudstvo i njemu, Egonu. referiSe u vojnickom stavu: »Melde
gehorsamst so und so viel...« (lzveStavam ponizno da ima toliko i toliko...).

Docnije, kada je osnovan logor kod Topovskih 3upa i kada se uveliko
likvidiralo beogradsko Jevrejstvo, od cele uprave »Jevrejske zajednice« ostalo
je svega pet lica: Emil Dajé, Mile Demajo, Mika Efrajim, lzrailo JeuSua i dr Isak
Eskenazi, od kojih je samo poslednji uspeo bekstvom da se spase.

JEVREJSKA ZDRAVSTVENA SLUZBA

U nizu prinudnih mera za Jevreje, bila je i naredba Gestapoa da se ne
dozvali Jevrejima da se leée kod »arijevskili« lekara i obrnuto, te je stoga na-
redeno da se organizuje »Jevrejska zdravstvena sluzba« sa lekarima-Jevrejima
i jevrejskim sanitetskim ustanovama. Od strane direktora saniteta beogradske
opStine, a po odobrenju okupacionih vlasti, bude za Sefa te sluzbe odreden
pisac ovih redova. Objavijeno je da se odmah za tu sluzbu prijave svi lekari,
studenti medicine, apotekari kao i bolniCarke. Tokom vremena se bilo prija-
vilo 66 lekara, 24 studenata medicine, 6 apotekara kao i 26 bolnidarki. Shvata-
juéi ozbiijno tu dobijenu duZnost i u uverenju da ¢e se u tom posiu moéi ma-.
kar koliko biti od koristi nesreénom narodu, sa najveéim elanom je zapoceto
organizovanje te sluzbe.

Najpre je obrazovana kancelarija »Jevrejske zdravstvene sluzbe«, gde su
u pocetku pored Sefa bili jo§ i Sima Sasc kao sekretar (biv§i sekretar mini-
stra Kumanudija) i dva medicinara koji su se prvi prijavili, i to: Ceda Pijade
i Rajko Margulis.

Odmah je osnovana centralna ambulanta i sme$tena u suterenu zgrade
Saveza jevrejskih opStina. Ubrzo zatim obrazovane su jo§ dve ambulante i to
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jedna u zgradi »Oneg Sabata« u Jevrejskoj ulici sa Sefom dr Solomonom Azri-
jelom, a kasnije sa dr Hajnrihom Maclijachom, a druga u eskenaskoj sinagozi
u Kosmajskoj ulici, sa Sefom dr Feri Ditrich§tajnom. U centrainoj ambulanti su
radili samo specijalisti, dok su ove druge dve ambulante sluzile za opSte pre-
glede.

Brzo se ukazala potreba jo§ za jednom ambulantom, i to na Tasmajdanu,
pri Stabu jevrejske policije. Na Tasmajdanu su, naime, svakog jutra formirane
ekipe za rad, te se Cesto deSavalo da pojedini ljudi obole. Tada je imao na$s
lekar da utvrdi bolest i da ga eventualno postedi od rada. Lekar je bio dr Marko
Kaijuski, a kasnije dr Nisim Testa i dr Isak Herskovié.

Jedna od vrlo vainih sluzbi bila je takode tzv. reonska sluzba. Jevreji su
tada bili rastureni po celom Beogradu, a tako isto su na8i lekari bili rastureni,
koja nam je okolnost tada bila dobrodosla, te poSto je ceo Beograd bio pode-
ljen u reone, bude za svaki reon odreden po jedan lekar, tako da su Jevreji sa
najudaljenije periferije, mogli za najkraée vreme doéi do svog lekara, kao god
5to je svaki lezeéi bolesnik najkraéim putem mogao dozvati svog lekara, Sto je
u onom haosu i nesreé¢i mnogo znaéilo.

Jo§ je interesantnije bilo formiranje i organizovanje Jevrejske bolnice.
Qdlugeno je da bolnica bude smestena u lepoj zgradi Jevrejskog zenskog dru-
§tva u ulici Visokog Stevana.

Za upravnika je postavljen dr Bukié Pijade. Gvozdene postelje smo dobili
preko saniteta beogradske opstine u kojoj je tada bio direktor dr Sergije Ram-
zin, &ije ime pominjem sa poS§tovanjem, jer nam je u svakoj prilici izaSao u
susret i &inio nam §to god je mogao pod tadaSnjim okolnostima. Preko njega
smo dobivali i lekove kao i drugi sanitetski materijal. Isto tako smo dobili iz-
vesne stvari od »Srpskog crvenog krstae«.

Bolnica je vrlo brzo bila organizovana i odlicno snabdevena svima pot-
rebama. Svi lekari koji su jo$ iole raspolagali svojim inventarom priloZili su
sto su mogli Jevrejskoj bolnici. Tako smo imali dva ispravna rendgenska apara-
ta, kvarc-lampe i druge elektricne aparate, razne medicinske instrumente, kao
i drugi potreban sanitetski inventar. Apotekari su priloZili lekove koje su jos
blagovremeno izvukli iz svojih apoteka. Na taj nacin smo imali odli¢no snabde-
venu apoteku, kao i kliniéku laboratoriju za razna medicinska ispitivanja i to
sve sa potrebnim struénjacima. Imali smo potpuno spremnih postelja za stotinu
bolesnika. Mi smo ponosni bili naS§im uspehom, ali na Zalost zapo&eti ozbiljan
rad morao je biti prekinut, poSto nam je bolnica ubrzo postala azil za fizicke
i duSevne invalide, starce i nemocne.

Desila nam se nova nesreéa. Jednog dana, kao grom iz vedra neba do-
bijamo izvestaj da moramo primiti preko dve hiljade Jevreja iz Panceva. Vr-
3ca i iz svih manjih mesta po Banatu. Tamosnji Jevreji, opljackani i izba&eni
iz svojih domova sa jednim kuferéetom, budu istovareni kao neki prtljag na
beogradsku dunavsku obalu. Taljigama i $pediterskim kolima smo prevezli ma-
su nemocénih banatskih Jevreja, i smestili najteZze u Jevrejsku bolnicu, a lakSe
u staru sinagogu u Avramovoj ulici, i u zgradu »Oneg Sabata«. Zdrave smo
rasturili po privatnim kuéama, i tako su svi bili brzo smesteni.

&
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Kao sto je napred recCeno, bolnica je morala primiti najteze bolesnike i
nemocne, a to su bili mahom mentalni bolesnici i telesni invalidi i starci, te
pod tim okolnostima o nekom ozbiljnom bolnickom radu nije moglo biti ni
govora.

Ali pored svih teSkoc¢a, sanitetska sluzba je mnogo doprinela da se bar
privremeno olakSaju muke i patnje mnogih pojedinaca. Bolesnici su dolazili u
bolnicu kao u svoju kuéu kada im je bila potrebna lekarska pomoé. Osim toga,
u bolnici su funkcionisale lekarske komisije koje su kod viasli uZivale izves-
no poverenje, te su sva misljenja i reSenja tih komisija bila primljena. 1 na
1aj naéin smo bili u stanju da maskirani tim komisijama sprovedemo mnogo
stvari kojima smo spasli puno Zivota. Sef saniteta kroz te komisije je mogao
da odobri svakom Jevrejinu poduZi broj dana bolovanja. $to znaCi da ako do-
tiéni pokaZze komesaru za Jevreje na TaSmajdanu odobreno bolovanje od Sefa
saniteta, nije za to vreme uziman na rad, mogao je neuznemiravan sedeti kod
svoje kudée, a Sto je najvaZnije, nije bio pod kontrolom, dok bi inate svaki Jev-
rejin koji se jednog dana ne bi javio na duznost dobio istog dana posetu poii-
cijskog agenta. Sa tim oslobodenjem od pesla mogao bi dotiéni s»bolesnik« da
posvrSava svoje poslove neuznemiravan, tj. da nabavi papire (razume se lazna
dokumenta) za put, smesti stvari kod prijatelja itd.

Nije bio samo jedan slugaj da su posle rata pojedini izjavili bivSiem Sefu
jevrejske zdravstvene sluzbe da su na taj nacin uspeli da se izgube iz Beograda
i da na taj nadin spasu Zivot svoj i svoje porodice. Sef je to svesno radio,
iako je takode bio svestan opasnosti u koju se uvaljuje, 8to se jednog dana i
pokazalo, te umalo nije dospeo u logor, odakle ne bi viSe Ziv izaSao. Ali kao
§to ée se docnije videti, sreéa mu je bila naklonjena, te se spasao provlaceci
se kroz iglene usi.

Bolnica je najzad sluzila kao poslednje utociste za bolesne i nemocdne,
gde su ipak do kraja Zivota uZivali koliku-toliku negu. Kada su vec¢ svi muskarci
bili odvedeni u logor kod Topovskih §upa, ili pobijeni, i kada su veé i Zene
odvedene u logor na Sajmiste, nadi bolesnici su ipak leZali u posteljama, dok
najzad nije i njih stigla ista sudbina njihove brace: gasni kamioni.

Okupatori su vodili raéuna o radu J.Z.8., 8to se iz sledeceg vidi kada je
predstavnik nematkog Crvenog krsta mene pozvao na ssaradnju«, §to je kod
mene samo izazvalo sumnju u neku zlu nameru te sam samo pomislio: »Timeo
Daneos et dona ferentes« (Plasi se Danajaca i kada ti daju darove).

Kao 3to je redeno, moja je kancelarija sa centralnom ambulantom bila
smedtena u suterenu Saveza jevrejskih opStina. Ambulanta je bila na frontu
prema ulici. Jednog dana me pozove jedan bolni¢ar da izadem u ambulantu,
jer jedan nemacki pukovnik Zeli da govori sa mnom. Ja sam priSao prozoru
pred kojim je na ulici stajao taj nematki pukovnik. On je, veli, predsednik ne-
mackog Crvenog krsta iz Berlina pa me poziva u njegovu kancelariju u zgradi
Srpskog crvenog krsta »wegen Zusammenarbeit«! ... radi saradivanja. Bio me
jako zbunio u prvom momentu tim svojim pozivom, jer nisam mogao shvatiti
da mozemo nacéi makar kakvu dodirnu tacku.
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Kad sam oti8ao k njemu, uétivo me je dotekao i ponudio da sednem te

iskoristim priliku da mu traZim krevete za nasu bolnicu koja je tada bila u for-
miranju.

On mi

napiSe pismo za glavhog Sefa saniteta u Beogradu, majora dr
Sprungmanna.

Dok je pisao pismo, odjednom se uhvati za glavu uz refi: ,,Ah, kako su
ti Srbi mogli da uéine (27. mart) kad je na$ firer rekao da ne pretenduje ni na
kakve teritorije viSe«. Ja sam na to mogao samo da pomislim kako su ti ljudi
agraniceni.

Dr Sprungmann me je dodekao kruto, pruski, nacisticki. Predao sam mu
pismo a on me je upitao §ta zelim. Ja sam mu ponovio za krevete a on mi opet
tako ukoéeno, ledeno odgovori: »Wir werden schaffen«. (Stvoriéemo).

Drugi put me je pukovnik pozvao kada su dva madarska oficira doSla iz
Peste kao delegati Crvenog krsta. Ovi su me upitali $ta nam treba. Ja ni danas
ne znam da li su oni do§li na intervenciju Jointa koji je tada funkcionisao u
Pesti, ili sa neke druge strane. Tek, ja sam u sporazumu sa inZzenjerom Dajcom,
predsednikom Jevrejske zajednice, sastavio spisak potrebnog materijala a za

koji je bila potrebna suma od preko 4 miliona dinara. Ali od toga nismo nikada
niSta videli.

SOCIJALNA SEKCIJA

Socijalna sekcija je takode bila vrlo vaZan odsek, jer je pored novcane
pomoci, koju je redovno davala, imala jo§ za duinost da svakodnevno sprema
hranu za sve potrebite. Radi toga je svakodnevno funckcionisala kuhinja u si-
nagozi u Kosmajskoj ulici, u Oneg Sabatu, pa u Ulici kralja Aleksandra i naj-
zad kasnije u logoru kod Topovskih Supa, i time je mnogima bar privremenc
stvoren snoSljiviji Zivot.

Prvi komesar za Jevreje je bio neki Vincenc, koji je viSe godina bio pro-
davac kod Siemensa, u Ulici kralja Aleksandra 8. Njega je brzo zamenio neki
Egon iz Graza, mlad student medicine koji je godinu dana ranije »prebegao« iz
Austrije, »proganjan od nacista kao socijalista«. Upisao se na beogradski me-
dicinski fakultet, bio lepo primijen i tretiran, pohvatao je sve moguée veze,
usao u sve klubove, te je tako bio brzo orijentisan. Cim su njegovi poslodavci
dos§li na vlast, zauzeo je svoje mesto za koje se sistematski spremao.

Sekretar Egonov na Tadmajdanu bila je neka »plava Zenska« vrlo sumnji-
ve proSlosti, inate »Folksdojt«, koja je, priCalo se, za novac intervenisala u ko-
rist pojedinih Jevreja. Ali glavninu tog Egonovog §taba ¢inili su uglavnom Jev-
reji na Celu sa Hajimom Almozlinom, trgovatkim agentom. Hajim je tamo imao
neku vlast jer je mogao na svoju ruku da oslobada Jevreje od rada, te su
mu jevrejski omladinci brzo priSili ime: sHajim Prvi«, Sto pokazuje da i pored
sve tragedije Jevreji nisu bili bez humora (Galgenhumor)!

U toj ustanovi je vodena kartoteka svih Jevreja, a narocito onih koji su
svakodnevno morali iéi na rad. Ta je ustanova bila vrlo aktivna, bilo je zaposle-

)
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no vise desetina Jevreja u raznim sekcijama, tu su u toku celog dana kloparale
pisade masine, bilo je Zivo kao u kosnici. Svaki Jevrejin koji je tu bio zaposlen
smatrao se kao Jevrejin prve kategorije, po3to je bio posteden od fizitkog rada,
sedeo u kancelariji, mogao ponegde »neku re¢ da kaZe« i uopSte oseéao izve-
snu sigurnost, jer je imao zelenu legitimaciju koja je dokazivala da je zaposlen,
te donekle obezbeden od proganjanja i nasilnog odvodenja.

Kao Sto je napred receno, svi zdravi Jevreji izmedu 16 i 60 godina morali
su se zaposliti jer je svaki Hitlerov vojnik imao pravo da nezaposlene, koje
vhvati na ulici, upotrebi za ma kakav rad ili ¢ak da ga odvede u Gestapo.

Ali glavni posao ove ustanove sastojao se u svakodnevnom slanju grupa
Jevreja na radove u razna mesta odakle su traZeni. Rad se poglavito sastojao
u Ciséenju rudevina. Najpre se ocistio Beograd od leSeva poginulih oko 20 hi-
ljada beogradana, prilikom muckog tevtonskog napada 6. aprila. CiSéene su
ulice, javne zgrade i javna mesta od ruSevina. Upotrebljeni su Jevreji kao obal-
ski radnici na pristaniStu pri istovaru municije i drugih teSkih predmeta, kao
i na Zeleznitkoj stanici za isti posao. Jevreji su slati svakodnevno na Cukaricu
za razne tedke poslove kao i u Topc¢ider, Dedinje | Banjicu radi ciSéenja
kasarni.

Neverovatno kako se na§ svet brzo snasao i u tom teSkom poslu i za
ljude istrenirane za takav fizicki rad. Radio je skoro sa elanom, sa nekim ose-
éanjem sigurnosti da je u tom poslu zastiéen od daljeg proganjanja. Donekle
zadovoljen da se naSe robovanje na tome zavrsi.

SMEDEREVSKA EPIZODA

Ne3to oko maja*) meseca desila se u Smederevu uZasna ekspiozija mu-
nicije, kojom je prilikom stradalo nekoliko stotina ljudi, mnogo viSe ranjeno i
jedan deo varosi poruSen. Misljenje je bilo da je to akt sabotaZe, ali mi nismo
nidta vise o tome doznali. Glavno je za nas bilo da se traZilo da Jevreji idu
tamo na ra§ciScavanje rufevina i ostalog kr8a. | tako bude obrazovana »briga-
da« od pet stotina ljudi sa raznim odborima, kao npr. sekcija za administraciju,
za ishranu, sanitetska sekcija i dr. Ovu grupu je vodio, ako se ne varam. MiSa
Levi, advokat, a od lekara je bio upuéen dr Nisim Testa.

Radili su tamo viSe od mesec dana i svriili posao na opSte zadovolj-
stvo tako da je nekrunisani kralj Smedereva, Dimitrije Ljotié, blagoizvoleo javno
pohvaliti uspe$an rad Jevreja!

NASA STOTINA

U to doba uvelike su vr3eni akti sabotaZe manjeg ili veéeg stila. Pome-
nuta je eksplozija u Smederevu, poznata su masovna streljanja u Kragujevcu i

* Eksplozija u Smederevu blla Je 5. V 1941. (prim. Red.}.
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Kraljevu usled raznih atentata. Tek, za sve to je neko morao da plati. Hitler
je poslao svoje horde sa devizom: =Sto za jednog=, i to se striktno sprovodilo.

Te akcije su vrlo Cesto izvodili omladinci a ne uvek vesti i prepredeni
ljudi koji bi bili u stanju da se u svakoj situaciji snadu i lako izvuku iz nezgode,
kao §to Starina Novak u narodnoj pesmi veli: »A kadar sam sti¢i i uteéi i na
straSnom mestu postojatia. Tako je jedna devojCica od 14 godina iz porodice
Bozoviéa dobila nalog da zapali jedan kamion usred bela dana, pred zgradom
»Crvenog krsta« u Siminoj ulici u Beogradu. Atentat nije uspeo, dete je uhva-
éeno i posle izvesnog vremena streljano.

Drugi se sli¢an slucaj desio, u to doba, koji je progutao sto nevinih jev-
rejskih Zivota i unesrecio bezbroj jevrejskih porodica.

To se desilo juna meseca. Bio je 26. juni 1941, kada smo dobili poziv da
se svi Jevreji jave na TaSmajdanu u 8 casova pre podne iducdeg dana. Oko 38
¢asova su gotovo svi vec¢ bili postrojeni u grupama po raznim kategorijama.
Odmah posle toga se pojavio Strake, poznati nacisticki zlikovac i Sef Gestapoa
za Jevreje. S njim nekoliko banditskih tipova zajedno sa Egonom, komesarom
za Jevreje.

Tada se Egon pred celim strojem popeo na stolicu i postavio pitanje da
li neko zna gde se nalazi Hajim Almozlino. Tajac. Ponovio je pitanje. Opet tajac.
Kada na trece pitanje nije dobio odgovor, uputio se uniformisanim zlikovcima
i neSto se dogovarao s njima. Najzad se Strake sa jo§ dvojicom-trojicom od-
vojio, seli su u auto i otisli.

Pola casa docnije ponovo su se pojavila ona trojica i izdala naredenje da

se odvoji jedna stotina ljudi-talaca, na taj nadin Sto ée svaki peti da se izvuce
iz stroja.

lako masa nije ni najmanje bila svesna o ¢emu se radi, ipak je nastala
atmosfera depresije, svako se uvukao u sebe kao da je predosecao neko zlo.
Oni nesreénici, na koje je pala kocka da izadu iz stroja, nervozno su reagirati
time Sto je svaki bio pronasao neki razlog, da ne bude talac. Jedan je patio od
Zucnih napada, drugi ima dete, tre¢i ima stare roditelje itd. Ali odluka se nije
mogla izmeniti.

Bilo je ljudi koji ovu celu stvar nisu smatrali tragiénom, posto je nedavno
pre toga sliCna stvar izvedena od strane uprave Jevrejske zajednice. Naime,
posto je od strane okupatora bila udarena ogromna kontribucija koja se nikako
nije mogla skupiti, to je uprava Jevrejske zajednice pokuSala da izvr3i priti-
sak na jevrejsko gradanstvo time 5to je izdejstvovala da se uzmu taoci koji ¢e
tri dana i noéi provesti u zgradi Saveza jevrejskih opStina. Tako je ispalo da
je vecina Jevreja izdrZala svoje taoStvo od po tri dana, pa &ak i sve ljudstvo
zaposleno u kancelarijama Jevrejske zajednice, na Celu sa predsednikom Emi-
lom Dajcom.

Ali, na kraju krajeva, cela ova ujdurma ispala je neozbiljna, komi&na i bez
ikakvog rezultata.

Eto zbog éega smo bili prevareni, te ovu stvar sa stotinu talaca nismo
u prvom momentu shvatili dovoljno ozbiljno.

S
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NASTAVAK 3BISZiV

Dr, llandil SSrina

Dr. liajprpvic -r.uzica

Dr«Kagulis' Rafai'lo

Dr; I-larkij.evic.- iljeceslav
Dr,. KdSbaher-Eduar'd

Dr. MoSic- Mos.a.

Dr. Rigo Aleksandar'
Dr™* nubenovic Rafailo

Dr. 'Ruso-llenahera
Dr. Sabados Eva
,Dr. Simpn.Avram

Dr.” Streiinger Ferdinanci

Dr. Trajer-Berta
Dr.. Zaharije.-Salori

Dr. Avraniovic Hajim

M E D 1

Bencion lzrailo
Beraha Jakov-
.Bernard Stevan
.Bondi \Valter
Bukis Solon'on
Dajc Leopold-

* Fuksman Arori.

» Crolélstajn Zeliniir
Gros Olga

Gro's' Zoltan
Jakovljevic Bora
Kaliai€¢ Rahaniiia
Margulis Aca
ilargulis RajkG'-
Kasijah Leon
2funk Eleonora.
Dijade Gedomir
Senbrun Bela
Sigeti .Andreja
"Stern Maksim
Svarc Andor-
Tajhner Fric
Vajs lJada
Vesel Oto

- ATbahari Avram
Alkalaj Isak
Josefovic. l.sak
LevL Solojaon '
Rubin Lenka
Vidrih Karlo

DROG'ZR

mAlkalal Hajnrih ;

NN NS

opsta praksa.
opsta praksa
internista
opsta praksa?
opsta praksaz
za grlo,rios;usi
.zubni lekar
internista
decji lekar
opsta praksa
op3ta. praksa.’
opsta praksa
zubni lekar-
Urolog.
Zubni- Lekar

rr.l. IT' AR 1

semes.tar
semestar
semestar
seraestar
seraestar
absolvent

absolvent

absolvent .
4 semesthr
8 s.emestar
4 semestar
absolvent
4 semestar
kand;me,d.

4 semestar
9 semestar
absolvent

4 semestar’
4 semestar

2 semestar

8 semestar
kand-.. med.
4 semes'tar
8 .semes.tar

‘apotekar
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<3* Dr-» Horovic Hugo,. Terazije<7
J 4. Dr« levi Bukica, .lrancuska.-.5'
J 5»Dr. Sabado$ Eva,’ Djordja VaSinktona',54
4.6. Dr.1Hiljkevié Aleksandar, :BirCaninova.-10
~7; Dr. Mosbahsr sEduard> Kralja Miiana<20
i*8<> Dr# Danpn. Tsak, Gracanicka .16
90-"Dr<. Markij 'vid MjeSislav,- KoSmajska-19'
10." Dr.” Ruso M-"nahem, Stra.hini'Ca Baria 7
Sef.

Jevrejske Zdravstvene Slusbe,
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NAsTAVAK 3Bl Sya:

3% Kadil sarina opsia praksa.
Dr, Lajorovic ir.uzica opsia praksa
C?.M ili31 Rafallo Inteenista

~r* “Ql-;ij.evic-K Jeeeslav opsta prakea?
mr,. Kosiaier-Eiuarii opsta prakea.’
1r. l'osle.. Mosa. za grlo.nosjusl
r« Nis0 Aeksandar .zubni lekar
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Bencloh lIzrallo 5 semes.tha?
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Dajc Leopold.- absolvenb
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Jakovljevic Rora
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Vesal Oto 8 .sernes.tar
A2I0 TeKAHI
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AlkalaJd Isak
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Rubln Lenka
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Alkalad Hajnril
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Jenjrejskih. lekarajapo.tekarainteiiclnara 1 Srugo¢ .Sanl<etskdg

dSoblja na.duznosti-pri "JevreJskoji-."eMiedhici*u®- Beo(8radu .tt

-gddini L94L\

Sef Saniietske Biuzbe: Dr;1isak EskenazT.

Zamenik sefa: 7/

2 Dr.Jasa Aifandari

Sef Jevrejske booinie:" Dr.Bukfc Pijade. 1
.Sef arnh”Z"ianie na Tairaajdanu:' ' Dr.Marko.KialL juskKi

Sef anhuiante u Jevrejskoj ulici: 'Dr.Soiomon Azriel.k'asni je:Dr.H.Macx,..jlm
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Dr- Frajnenfell Pavle
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Dr. Hajim Isak

Dr. Hajin Josil

Dr. Hara Julijana

Dr. Hercoi Horic
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Dr.. Kozinski Kliara
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Dr. Devi Kurt-
Lr/LeVVal Klara
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U prvom momentu takode nam nije bilo jasno kakve veze imamo mi sa
Hajimom Almozlinom, ali se ubrzo poceo $iriti glas da je otkriven akt sabotaZe
od strane istog Hajima, koji je nestao pa se uzimaju jevrejski taoci da bi se
on pronasao. Tek posle rata sam doznao kako je tekao ceo dogadaj.

Hajim Almozlino, sin apotekara Nisima Almozlina iz Beograda, deGak od
svojih ne vi§e od 16 godina, bio je jedan od deCaka uvuéenih u tu akciju. Nje-
mu bude poveren zadatak da usred bela dana zapali jedan kamion u ulici Ko-
sanéiéev venac, u ulici koju je svakog dana, inace, pohadao, jer je tamo imao
svoje drugove i drugarice, te ga je ceo taj kraj dobro poznavao.

Okupatori su imali tzv. organizaciju »TOT«, koja se bavila izvodenjem te-
hnickih radova. Organizacija je isplac¢ivala radnike svake subote posle podne.
1zgleda da su u ulici Kosanéi¢ev venac bile kancelarije te organizacije, te je
otkriveno da novac kojim se ispladuju radnici dolazi u velikim sumama u jed-
nom kamionu, i to ba§ subotom posle podne. | tako je doneta odluka da on taj
kamion upali. Poku$aj nije uspeo, jer su vlasti brzo primetile, videle Hajima kako
bezi, kao god i jednu devojcicu, njegovu drugaricu, koja vice za njim iz jedne
kuée: »Hajime, Hajime, za8to beZi§?« Razume se da su se gonioci sada bacili na
devojcicu radi obaveStenja, ko je i 8ta je Hajim, Sto je ona morala odmah i
reéi, pa ¢ak bi to morala i da je starija i vise rafinirana bila.

Hajima ipak nisu mogli pronaéi, te su tako odluéili da kazne Jevreje.

Stotina je zadrzana na TaSmajdanu, ostali su se razi§li. Otidli su svojim
kuéama sa crnom slutnjom.

Tog istog dana posle podne, &lanovi porodice ovih nesrecnika su mogli
jo§ da ih vide na istom mestu na TaSmajdanu, ali su mogli razgovarati samo
kroz zicu.

Na dusevnu depresiju koja nas je i dotle suviSe tiStala nadovezala se i
ova, te smo u najve¢oj napetosti iStekivali §ta ¢e nam sledeéi dan doneti.

Te noéi kao da su se sva naSa oseéanja i misli pretvorili u ogromnu dina-
mic¢ku snagu i poterali nebeske stihije, te su se oblaci sudarali i krhali i pro-
sipali svoju vodu i ognjeve, lomili i rusili gde su Sta stigli. Pred ovu buru, kao
preludijum pocele su se komesSati i vazduSne struje, te je vetar uterao jedno
vrapte kroz otvoren prozor naSega stana na treéem spratu. UplaSen vrapgi¢ do-
leteo je bas na nocéni stoéi¢ pored praznog kreveta naSeg nesrcénog lve Almuli-
ja, koji je bio medu tom stotinom. Jedna naSa rodaka, koja se tu nasla, pocela
je sva uzbudena da vice da je to dobar znak.

Te noéi teSko da je neko spavao, ie smo polusvesni terali mrak u Zelji
da Sto pre stigne jutro i vidimo Sta je sa naSom stotinom.

Mogli smo dosta rano da nabavimo novine »Novo vreme«, i da proditamo:
Nocas je streljano 122 komunista i Jevreja. Bili smo jo§ toliko naivni da nismo
mogli verovati da je medu ovima i naSa stotina. Znamo da se novine Stampaju
noéu, tj. jednovremeno kada je moglo biti obavljeno to streljanje ili éak i pre
streljanja. Pa kad su veé pre stigli da to Stampaju? Tako je uvek kada se ne
Zzeli da primi neka teska stvarnost, neki svrSeni &in, nalaze se razlozi, obicno
nedovoljno jaki da se to odbije.
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Onoga jutra u osam Casova nasSli smo se svi na svojim duzZnostima. U
najvecoj dusSevnoj depresiji, bez reci, nesposobni da nedto radimo, sedeli smo
u kancelariji Jevrejske zajednice Emil Daj¢, dr Buki¢ Pijade i pisac ovih redova,
i i8Cekivali S§ta ¢e nam sledeci Casovi doneti.

Oko 9 casova pojavi se Egon, te sasvim teatralno poce u beckom dijalek-
tu: »l kann net mehr, i hob mei Karier verpatzt«. (Ja ne mogu viSe, ja sam
svoju karijeru upropastio). Poteo je sebe Zaliti kako je kao jevrejski komesar
upropastio svoju karijeru, jer je suviSe dobar sa Jevrejima. Najzad je preSao na
uzasnu stvarnost, te nam je slikovito izneo kako su nacisticki zlikovci izveli to
razbojnistvo. Njega su probudili oko 2 Casa posle ponoc¢i da bi i on imao zado-
voljstvo u tom razbojniStvu koje ih stimulira za dalja osvajanja i nasilja, kao
god $to su divlje zveri kad osete krv, jo§ krvolocnije. Oseéanje da mogu po
volji da raspolazu ljudskim Zivotima, podize im samopouzdanje za jo§ veca »de-
la= i to za jednu »svetu stvar, za stvar nacije<. (Deutschland, Deutschland Uber
alles — Nemactka, Nemacka iznad svega).

Odvezli su ga na streliSte kod Jajinaca (selo u blizini Beograda) gde je
prisustvovao streljanju. Jevreji su se drzali hrabro, samo je jedan vikao i pla-
kao. Na kraju krajeva je zavrSio kao u pocetku: kako on to ne mozZe viSe da
podnese i da je zbog takvog njegovog drzanja, tj. 8to ima puno obzira prema Je-
vrejima, upropastio svoju karijeru. lzgledalo je kao da mi treba jo§ njega da
teSimo.

Iz toga se jasno videlo da su na jevrejskom stradanju nacisticki zlikovci
pravili karijeru i gradili svoju buduénost. 1 tako, ukoliko su gori bili po nas, uto-
liko su bolje napredovali. Prema tome, oni su se utrkivali u nedelima prema
Jevrejima. Kasnije, posle rata, kada su neki od tih zlikovaca dolijali, pa su pri-
likom sudenja uvek odgovarali da nisu krivi jer su sve ¢&inili po viSoj naredbi,
koja je najzad stizala od arhizlikovaca i njihovog firera, jedan je sudija duhovito
primetio da ni Hitler prema tome nije kriv, jer je i on postupio po »viSoj« na-
redbi,” naime, prema naredbi providenja!

Odmah zatim je zvaniéno, od strane Jevrejske zajednice, preko Sime $pi-
cera, saopStena uZasna stvarnost unesreéenim porodicama, kao i celokupnom
jevrejskom gradanstvu.

SaopStenje je dato najpre u zgradi Jevrejske zajednice, a zatim i pred
zgradom Jevrejske bolnice u ulici Visokog Stevana. Svakome, ko se nalazio u
okolini ta dva mesta, morala se koZa najeZiti od uZasne vriske i piske koja se
Cula nadaleko. Kuknjava nije ni do podne prestala. Nesreéne majke i sestre
izgubiSe svaku kontrolu nad sobom, te je prirodni nagon uzeo sam vlast u svoje
ruke. Padale su nesreénice u nesvest. Jedna je do podne bila u nesvesnom sta-
nju pored svih injekcija koje je dobila. Medu ovima je bila i Streja Daviéo, koja
stoji jo5 danas kao Nioba, posto je jo§ u prvom svetskom ratu izgubila muza
Benka Davica, advokata, jednog od najelitnijih beogradskih Jevreja, a zatim sva
tri sina, isto tako tri najelitnija omladinca.

Time jo8 nije bila zavriena tragedija naSe stotine. Odmah su poceli kru-
ziti glasovi kako su pojedini ljudi' iz »stotine« videni, neki u nekom kamionu,
neki na nekom brodu, a neki da se sigurno nalaze u Zivotu u zatvoru negde na
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Dedinju. Tako se uporno odrzavala vest da se medu trinaestoricom iz te stoti-
ne, koji su zatvoreni na Dedinju, nalaze i Cetiri ¢lana iz porodice fabrikanta Eli-
jasa. Naden je toboZe neki »volksdeutscher«, prijatelj te porodice, koji je imao
neku vezu sa tim zatvorom, i taj je donosio porodici redovno »sigurne i direk-
tne« vesti od tih nesreénika. To se verovanje odrzalo jo§ do 1943. godine, jer je
postojao jedan stalan »kanal« preko kojeg smo dobijali vesti da su ta »trina-
estorica« jo§ u Zivotu.

Jasno je da su nacisti i tu pokazali svoju netovecnost, bezdusnost i maro-
derstvo, buduéi da su te 3rtve iskori§éavali da bi im izvukli 5to viSe novaca,
te su jh drzali u toj zabludi.

U stvari, mi smo zvaniéno dobili svega jednu nepotpunu listu streljanih.
Na toj listi bilo je svega oko 20 od stotine koji su bili predali neke svoje licne
stvari kao S§to su novéanici, satovi, nalivpera itd.

Medu zrtvama nalazio se i mladi, tek svrdeni lekar dr Konforti, posinak
Zaka Konfortija. Zak Konforti je zamolio jednog svog biveg pomocnika, Srbina,
da ode do sela Jajinaca i streliSta, te da se obavesti kod seljaka da li im je
§to poznato u vezi sa tim poslednjim streljanjem. StreliSte se nalazi u nepo-
srednoj blizini sela, te se pretpostavlja da bi seljaci morali Euti pucnjavu po
nogi.

Po svrSenom poslu taj se pomoénik vratio sa izveStajem da seljaci te noci
nisu Guli pucnjavu verovatno usled uzasnog nevremena i grmljavine, ali je do-
neo tri cedulje koje je nasao na ivici strelista, a iz kojih se gotovo sigurno mog-
lo zaklju¢iti o svrSenom groznom &inu. Dva dokumenta koja sam ja i ranije po-
znavao bila su krvava. Medu stotinom se nalazio i Marcel Nahman, inZenjer,
koji je patio od 3eéerne bolesti, te je kod sebe imao i dva laboratorijska krv-
na nalaza. Verovatno su posie streljanja Zrtve pretresene, te su na taj naCin
dokumenta dospela napolje, otuda ih je vetar dalje terao pa je Konfortijev po-
mocénik mogao doéi do njih. .

FORMIRANJE LOGORA KOD »TOPOVSKIH SUPA«

Logor kod »Topovskih Supa« proradio je kratko vreme po dolasku Jevreja
iz Vojvodine. Ovi iz Pan&eva, Vr§ca i okolnih mesta nisu odmah upudeni u lo-
gor verovatno zato $to jo3 nije bio spreman. Ali docnije 2—3 nedelje morali su
svi oti¢i u logor. Nije dugo proslo, a veé je stigla druga partija banatskih Jev-
reja i to iz Petrovgrada (Veliki Bedkerek). Ovi su bili logorski organizovani po-
Sto su veé u svom mestu proveli neko vreme u logoru.

Topovske 3upe su ranije bile artiljerijske kasarne, ali tamo nije bilo poste-
lia, te su logorasi lezali na podu sa nesto slame, pored ¢ebeta koje je manje-
-viSe svaki imao. Kada je stigla druga partija, sme$taj je bio tako tesan da su
ljudi lezali kao sardine nabijeni jedni pored drugih. Ova druga partija logorasa,
posto je veé imala logorskog iskustva, odmah je zapocela sa radovima: pro-
Sirenje vodovoda u vezi sa improviziranim umivaonicima i tuSevima, olakSice
za pranje rublja, uredenje klozeta, itd., da se logorski sme8taj ucini koliko toliko
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s™otljivim. Niko nije stutio da ¢e i taj, kakav-tckav k't'c'rski zjvot biti kratka ve-
ka, te Jetrejj po stojoj prirodi msu pali u apatiju ve¢ su, naprotiv, radili na to-
me da t u jeJnom tako bednom stanju u togoru stoj Zitotni standard pogjgnu.

tako su Polesnici i sta¥t"t rnahom zbrinuti. Sj. smeStenj u Jevrejskoj botni-
ct i po drugim mestima, jpak mebu 4000 tjudi bilo je joS dosta staraca i bronlc-
nih dolesnikc za koje je bio potredan bohi smestaj.

Sef Jevrejskog saniteta uspeo je da Jobje pismenu dozvolul da sve tak-
ve predlozi 2a otpust tz O Odrazovanc je »komisijax od sefa dr
Nisima Testa i jednog ¢motmka, Je smo 2a 3—4 dana uspeli da pregleedmo i
otpustimo tz "090”™ oko 250 Itudi, dok se jednog dcnc mje pojcvio ~iikouac
Strake, sef GesJcpoc, pa kcdc mu je raportirano da |ra rnanje ltudi u togoru
j "2"2 mu je receno da su ib teloni otpustili, viknuo je: »kcb werge bie Aer’te
an de Mand stellen«l fda Cu lekare posfreljdl). Odmah je zajim ncregjo clt se
svi pcnovo vrate u iogor. Atj ko je bie (iesia VOb( | proumcu'au. faj se bicdo-
tremeno sklonio na

iZ togorc njje pike NiSe mtgao da j?2de. veC je togor sluzio keo
depo iz kojed su dotoie siakNdnevnho otvotvte ortte od po 50 ili tOO |ju<[ u

kdinioDliMd, odckle se mko Ziv vite mje vrdio, samo, kao $to je ®C ranije po-
mennto. «. sm ZzvueMi u obmtni da su tudi oduodeni na radove. devrejj 2apo

s\eni u naiSdn uStanovarnia flevreiskc zaiec¢ninc, policijp. SaniSeSv HeJ
imali su pravo da siuzueno pobcdcju logor. | tako jednom pnlikom unoSenja
hrane n togor, uia2i®i su t l1ziazim|i tud, prdcoiii pored koji je, verujuoi
da su svi sluzgeni posdjocj propustio i 8"\ instaldera 1z Beo-

212, kojl je jmct loliko nrabrosb 2a jedan takav podvlg. Napolju su ga CekiSe
sprernne "31“™0, a uvece je vec seo u voz 2a Split. Njegova jstonia je uSdiko
jnterescntmna sto je tz SpliSa pored mnogih drugib Jevrejc sproveden u Hs'igu
u internccjju, c t943, poste kapituiacije H"s*hje, pobegco 2a Svcjccrsku, gde je poste
~121 sc cet®m porodicom preko sneznib ptcmnc | pod vrto dramatiénim okd-
nostima dosco na Svcjccrsku grecninu, gde ih Svcjncrske vtasti nisu btele pri-
miti. tako gojazan, tezak i bbestan, uspeo je da pregura sve teSkoc¢e i da se
posle rata vrdi u Beodra¢, ocakle je t94S. godine preSco 2a Ncdarsku, pre ne-
go sdo je bilo ioc¢ejsOvotano odobrenje 2t emidraniju u tzrdd.

AsS i pre tstmiranjc togora su devreji u Oestapo, gde su strno na
jednu reC iugoslovensklb Svapskib bandita-Sdksdojnerc, 230732321 T krivi T duZT
i drzaT neceljamc i mesenima po talvoinma. Tako su pored mnocjh be2

ikakve kritice, a na opJuzbu jednog tolksc¢oiCerc, braca JosT i ScTiuilo OaviCo
odlezali u ~183"2"8701'0 tdtoru dok se nisu smilottLi da db puste. Verujem da,
sto su dcncs u zivotu, imalju jedno da 2abvale okdlnosti Sto onda joS Tje po-
stojao togor, inaCe bi bili tamo upucerT. kao Sto je bio shuCaj sa ostalima koji su
kasnije dospeli u Gestapo, kao nt pr. Sime SpiCer, dr ACa Koi"mes, ¢eca Pjjade
[ I

Sirne SpiCer je bio na »Crnoj listi«, Se su ga oémah u poCetku Srtzili, ab on
Sadt joS nije bto u Beogradu. Kada se pojaviT nisu gt oémch veC su gt
gusNrati kao mtlnkc kad dovi miSc, pa neCe t¢mah da ga pojede, veC se sa njhT
igra neko vreme. Or Kormes je pak jmat spor sa nekim pjjaniT Svcbom, Solks-
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dojcerom, u kojem je najpre dr Kormes dobio satisfakciju, ali mu se ovaj kasnije
osvetio time Sto ga je optuZio Gestapou, a koji je tu stvar na svoj nadin likvidirao.

Ceda Pijade, sin dr Bukiéa Pijade, bio je nesmotren utoliko $to je na-
bavio laznu legitimaciju radi bezanja, pa je to objavio tako da je ceo svet znao,
a osim toga nije imao toliko hrabrosti da 5to pre ‘izvede to bezanje, veé je odlagao
u nedogled. Medutim, doslo je do u$iju Gestapoa da poseduje laZnu legitimaciju,
te je iznenada izvrSen pretres u njegovom stanu. Legitimacija je bila sakrivena
u jednoj fotelji, pa nije mogla biti pronadena, ali su mu nasl kufer napunjen
njegovim stvarima, te im je to sluZilo kao corpus delicti.

Dr Pijade je najzad jednog jutra umro, pa je sahranjen na beogradskom je-
vrejskom groblju, s leve strane, pri dnu, gde su ranije deca bila sahranjivana.
1948. godine jos nije imao spomenik, ali mu je grob obeleZen.

Pri¢ali su mi posle rata da dr Pijade, iako je bio u zatvoru pod istim okol-
nostima kao i drugi hapSenici, ipak je kao lekar bio u moguénosti da u izvesnim
prilikama drugima pomogne, te su ga zadrzali u lepoj uspomeni.

Osim toga vredno je pomenuti, da su izvesni »vaZni«, ugledni, istaknuti
Jevreji bili odvedeni u Graz ili Beé, odmah u pocetku, pa su ¢ak poneki nekim
éudom vraceni otud. Tako su odmah prvih dana odvedeni profesor dr Leon Koen,
poznati hirurg, dr Fridrih Pops, advokat, rabiner Ignjat $lang sa najstarijim
sinom Milanom, inZenjerom, Geca Kon, poznati knjizar i izdavaé, David Farhi,
biv8i menjag, i drugi. NaroSito su imali »pike na Gecu Kona, jer je on izdavao ili
pomagao antinacisticku $tampu.

Od ovih se vratio dr Koen, dr Pops i David Farhi. Sam dr Koen mi je ispri-
¢ao kako su ga pustili odande. Jednog dana su mu traZili pismenu izjavu da se
vi§e nikada neée vratiti u nemadke zemlje! Kao da je on to Zeleo! Ostale je
progutala pomréina.

Kada je formiran logor, vr§eno je odvodenje veceg broja Jevreja bez nekog
reda i isistema, premda je na kraju krajeva ispalo sve vrlo sistematski!

Desavalo se da Egon upadne u kafanu kod »HadZi-Janje« na Dorcolu, gde
su obiéno sedeli stariji Jevreji oslobodeni fizickog rada, i da skupi desetinu
i vi§e ljudi, strpa ih u kamion i poSalje u logor. Ili, upadne u Jevrejsku bolnicu
i pokupi bolniGare, sluajne posetioce, pa ¢ak i lekare. U poslednje vreme su
éeSée odvodili iz kancelarije Jevrejske zajednice, tako da je krajem oktobra
ostalo svega nas pet.

JOM KIPUR

Jom Kipur se smatra kao najveéi jevrejski praznik. Tako ga smatraju reli-
giozni Jevreji, a ne manje ga tako smatraju i »nacionalni= Jevreji. Osim toga, kod
svakog Jevrejina postoji i jaka doza romantizma u vezi sa praznicima, jer nas
podseéa na lepe dane detinjstva provedene u roditeljskoj kuéi. | kao po nekom
planu i sistemu, nacisti su nam taj Jom Kipur zagor&ili.

Jevreji u Beogradu su tada bili ve¢ priliéno razredeni, veéina je veé bila
odvedena, usled toga je nacistikim zlikovcima otezano odvodenje, pa su se setili
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da mozemo i mi sami to da uradimo. Sasvim prosto su nam naredili na sam
dan Jom Kipura da im iz naSe kartoteke izliferujemo pedeset glava. | mi smo
svi seli, vadili imena i pisali pozive. Tako smo ceo dan proveli u tom poslu, pa
nam je preseo i zagoréen taj nas najveci praznik.

DRZANJE SRBA, VLASTI | PRIVATNIH

Od interesa je pomenuti drZzanje gradanstva i vlasti u Beogradu. Vlasti su
stoprocentno kolaborirale sa okupatorom. Nigde traga od nekog viteStva — svaki
je cuvao svoju koZu, a vitezi su se povukli u Sumu.

Tu je bio Dragi Jovanovi¢, ¢ovek bez karaktera, pokvarenjak, koji je od malog
c¢inovnika najzad za vreme okupacije dospeo da bude predsednik beogradske
opstine. Njega su kao malog cCinovnika, dok se valjaoc u dugovima, pomagali
Jevreji, a najviSe ga je podigao Salom Ruso, uéitelj i kmet beogradske opstine.

Sada, kao predsednik opstine, oduzio se Jevrejima na taj nacin Sto bi dobio
histerican napad kada bi neko pokusao da se zauzme za Jevreje. Trazili su
Jevreji prijem kod njega u nameri da traze makar kakvu pomo¢, da im se olak3a
sudbina. Na najbrutalniji nacin su bili odbijeni.

Sta da se kaZe o predsedniku vlade Srbije, o generalu Nediéu? Pored ne-
moralnog drZanja u svom privatnom Zivotu, spandac se u politici sa Ljoticem,
¢iji su trabanti bili moralni olo3 srpskog naroda, jer je tu grupu ljudi vezivala
mrznja protiv drugih i licna ambicija da dodu do vlasti. Ja nisam poznavao veliki
broj ljoticevaca, ali oni koje sam poznavao, spadali su sigurno u tu kategoriju.
O svakom tom bih mogao poneku »lepu« pricu da tispricam, ali bi me to daleko
odvelo.

Nedi¢ nije hteo prstom da mrdne u odbranu Jevreja, a da je hteo, mogao
je dosta olak3ati njihovu sudbinu, u najmanju ruku da im olak3a bezanje. On je
odbio uop$te da sasluSa nekog da bi se ne3to preduzelo u tom pravcu. Ja sam
litno proditao pismo koje je tada uputio Nediéu bivS§i mar8al dvora Colakantig,
s molbom da primi dva ugledna Jevrejina i da ih saslu$a, ali on na to pismo ni
odgovorio nife. On je znao vrlo dobro da su mu Jevreji bili potrebni kao meso
koje ¢ée morati davati zverima koje su do3le sa Hitlerovim nalogom =100 za
jednog«, a pos§to su sabotaZze bile na dnevhom redu, to mu je taj »depo« bio

dobrodosao.
A da je imalo moguénosti da se pomogne da se samo htelo, dadu samo

tri primera.

Penzionisani pukovnik Avram Berah, Jevrejin, zatekao se tada sa Zenom
u Beogradu. Tada je obrazovano jedno novo ministarstvo, Ministarstvo rata, koje
je u stvari zamenilo Ministarstvo vojske, a ministar je bio jedan general, klasni
drug pomenutog Beraha. Taj je ministar izdao Berahu uverenje potvrdeno od oku-
pacionih viasti, da on ne potpada pod »zakon« o Jevrejima i da moZe slobodno
da se kreée, da je osloboden no$enja Zute trake i da ga niko ne sme uznemiravati.
To je vaZilo i za njegovu Zenu, | to sam uverenje ja licno proéitao. Pukovnik Berah
zajedno sa svojom porodicom saéekao je oslobodenje Beograda.
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Drugi primer: poznati beogradski hirurg profesor dr Koen, nije hteo ile-
galno da ide iz Beograda, ali on je bio Covek sa dvorskim vezama koje su
dopirale tako daleko, da je intervencijom talijanske kraljice dobio dozvolu od
okupatora da legaino prede u Italiju. Kada je stigao u Zagreb, oni banditi su
pokusali da ga zadrZe, ali kada se intervenisalo kod Nemaca u Zagrebu, banditi
su dobili preko nosa, pa su ga morali pustiti.

Poznato e da je dr Fridnih Pops, advokat, ostao za sve vreme okupacije
u Beogradu, gde se krio. Ipak, izgleda da je on suviie olako shvatio situaciju, te
je povremeno izlazio iz svog skrovista, istina, donekle maskiran time Sto je pustio
bradu i nosio crne naocare. Ali, buduéi veoma poznat u Beogradu, nije bilo
tesko prepoznati ga iako je bio tako prerusen.

Posledica toga bila je da se jednog dana pojavio jedan nepoznat Covek
sa ucenom od 15 hiljada dinara. Nazaleéi se u teskoj situaciji, nije mu ostalo
niSta drugo nego da ucenjivacu izda traZzenu sumu.

Ali, posle kratkog vremena, ucenjivat se pojavi sa jo§ vedom ucenom,
tj. od 30 hitjada dinara. Popsov zet, dr Milutin Ivkovié, popularan Beogradanin,
otiSao je upravniku policije, te mu je celu stvar izneo. Upravnik je savetovao da
se ucenjena suma isplati, ali je istovremeno postavio zamku. Tako, kada je uce-
njivaé primio trafenu sumu, bude pracen od policijskih agenata do jedne kafane,
gde ga je CGekala cela jedna banda radi deobe plena. Razume se da je cela kom-
panija odvedena i stavljena iza katanca. Dr Pops i dalje je ostao na svome mestu
ne uznemiravan vise. | ovaj slutaj pokazuje koliko je licno prijateljstvo, uz dobru
volju, moglo uéiniti u korist progonjenih.

Jasno je da je Nedi¢ bio vlastoljubiv, jer da to nije bio, on bi odavno na-
pustio vlast u znak protesta zbog nedela koja su okupatori poéinili. Okolnost
§to se do kraja odrZao na vlasti potvrduje nam pomisao da je on s njima potpuno
koordinirao.

S druge strane, sa najveéim priznanjem se mora istaéi pomo¢ koju su
mnogi pojedinci imali od svojih prijatelja Srba, pod licnom opasno8cu, o emu
¢e jo§ biti redi, ali ¢u ipak i ovde nedto izneti.

Jedan moj rodak, kada je video da je »gusto«, napustio je Beograd i otiSao
u Zaje¢ar kod prijatelja hriséana, sa laZnom legitimacijom i srpskim imenom
kao bosanski izbeglica. Posle nekoliko dana dolazi u tu kuéu jedne veéeri Zan-
darmenijski narednik iz mesne policije, sa izjavom da ¢e sutra doéi od strane
policije da odvede »Cika Vladu« koga traze iz Beograda. Razume se da je »éika
Vlada« jo§ iste noéi otputovao dalje, te je sutradan isti Zandarmerijski narednik
podneo izvestaj svome stareSini da u toj kuéi ne postoji lice sa takvim imenom.

Inzenjer Misa Boskovié, visi ¢inovnik jednog ministarstva, bio je u pri-
jateljstvu sa na$im instalaterom Rahmileviéem. InZenjer je zvaniéno traZio iz
ministarstva od okupacionih vlasti da se Rahmilevié¢ uputi u to ministarstvo na
rad kao neophodan. Okupacione viasti su dale Rahmiliveéa, koji je na taj nagin,
ispao iz policijske kontrole, te je posle kratkog vremena mogao pobeéi i tako
spasti sebi i porodici Zivot. Sada se nalazi u Jerusalimu.

U poslednje vreme su nas iskitili sa dva »Mogen Davida«, jedan napred
na levom reveru od kaputa a drugi na ledima pod levim ramenom. »Mogen David«
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oko levog rukava nije vise zadovoljavao naciste zato Sto mnogi Jevreji prebace
vrskaput preko leve ruke pa se znak ne vidi.

Tako okicen, jednog dana iduéi Ulicom kraljice Natalije, uspori korak neki
covek u civilu koji je iSao za mnom, pa me oslovi: »Gospodine, imate neSto na
ledima=<. Ja mu kratko odgovorih da znam za to. On me tada stade posmatrati,
pa posle kratke pauze, kao da mu je svanulo, re¢e: »Sta, vi to morate da nosite?
Majku im njihovu, mene opet zovu u sluzbu, ja sam Zandarmerijski narednik,
ali neéu da im idemle«

Sapienti satis.

SPASAVANJE JEVREJA IZ BEOGRADA

Oni koji su imali »dobar nos« napustili su Beograd pre muckog tevtonskog
napada. Drugi su napustili opasan teren pre bombardovanja, neki opet za vreme
bombardovanja kao i neposredno posle toga, pre no 3to su okupatori dosli, kao
i odmah posle toga.

Jedan poznati bogatas beogradski, unovéivii sve 35to je mogao, krenuo je
nekoliko meseci pre rata za Ameriku, ali pod vrlo teSkim uslovima, jer je u Evropi
veé uveliko besneo rat. Culc se da je morao putovati preko Indijskog okeana,
Japana, Pacifika, da bi doSao u Ameriku, gde je najzad stigao. Mi, koji smo odrasli
u romantici, kritikovali smo to. Pa smo bili slepi i onda kada je posle 27. marta
Hitler naredio da svi Nemci napuste Beograd.

Cuvar naSe zgrade (»hauzmajstor«} ulice Uzun Mirkove broj 6, »folksdojcer«,
odveo je svoju Zenu i decu i preselio sav svoj name$taj u Novi Sad, nagovorio
je sluzavke svih stanara, Slovenkinje, Totice i Svabice itd. da napuste sluzbu
i da se vrate svojim kuéama, §to su ove i ucinile. Mi smo tada bili slepi ali,
zna se, posle svr§enog Gina svi smo pametni i jasno nam je §ta je trebalo raditi.

Ukoliko su se okupatori bolje organizovali, utoliko je za nas bilo svakim da-
nom sve viSe oteZano beZanje iz Beograda. Vadili su evidenciju o svakom Jevre-
jinu, znali su gde se ko nalazi, uveli su strogu kontrolu na Zeleznicama i drumo-
vima. Na vaznim prelazima, kao i na Zelezni¢kim stanicama, pristaniStima, svuda
su bile postavijene kontrole sa vojnicima i »folksdojéerima«, pa ¢ak su ponegde
bili i agenti beogradske policije.

Osim toga Gestapo, time 3to je trazio od Jevrejske zajednice da se odmah
prijavi svaki covek koji nije doSao na svoju duzZnost, bio je u moguénosti da
odmah traga za nestalim licem i da ga eventualno brzo i pronade.

Na taj nacin je mnogima bilo osujeéeno bezanje, pa razume se da su svi
tako uhvaceni najzad zavrsili u Gestapou.

Ali, i pored svega toga, prvih meseci su mnogi uspeli da odu na »legalan«
naéin, nabaviv8i laZne putne isprave snabdevene raznim pecatima i kao najvaZnije
sa »Hakenkreuz-om«. Mahom su se sklanjali na talijansku teritoriju, u pocetku
preko Zagreba i Sarajeva, a kasnije, kada su mere bile poostrene, i preko Ko-
sova — Pristine.
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Talijani izvesno vreme nisu pravili nikakve teSkoce, dozvoljavali su svakom
bez razlike prelaz na njihovu teritoriju, sve dotle dok nisu podeli atentati na
talijansku vojsku, naro&ito u Splitu, kao i u drugim delovima okupirane teritorije.

Talijani su i docnije postupali ¢oveéno sa Jevrejima, kada su usled pome-
nutih atentata zatvorili granice na okupiranoj teritoriji, pa su novodo$avie poéeli
vracati natrag, odakle su dosli, na teritoriju okupiranu nacistima, ali ipak utoliko
humano §to su karabinijeri »pro forma« pratili Jevreje do prve stanice, gde se
karabinijer »izgubio«, te je tako nas$ Covek mogao da side na sledecoj stanici,
pa opet na taj nalin da ostane na talijanskoj teritoriji, gde je mogao da se
skloni i da ostane do kraja rata. Tako su mnogi Jevreji uspeli da ostanu u Splitu
i Albaniji sve do oslobodenja, iako je izvestan broj odveden i stradao opet od
Nemaca kada su okupirali Dalmaciju posie kapitulacije ltalije i Musolinijevog pada.

Jedna grupa od 50 Beogradana stradala je u Pristini, izgleda opet naivnoséu
i neumesnoséu nasih ljudi. Doznalo se, naime, da je Gestapo trazio od italijan-
skih vlasti u Pri§tini 50 ljudi i to od onih emigranata koji su bili izbegli u Jugo-
slaviju sa raznih teritorija okupiranih od strane nacista i ti su dugo bili, pre
upada nacista, koncentrisani i internirani u Kladovu i Sapcu. Veéina tih emigra-
nata se u onom ratnom haosu rasturila, te se jedan dobar deo sklonio u Pridtinu.
Ali se oni nisu zadrzali tu, puni gorkog iskustva, ve¢ su posli dalje. Te kada je
Gestapo trazio 50 od tih emigranata a njih nije bilo, onda je naredeno da se
napravi spisak od 50 Beogradana, medu kojima je bila i porodica Zarka Davica,
Majer Pinkas sa Zenom, Meri Farhi sa kéerkom dr Raselom i mnogi drugi. Ti su
odvedeni i negde likvidirani.

lzvestan broj je uspeo da se skloni u Skoplje, ali i tu su mnogi na kraju
krajeva stradali. Medu ovima su bili lekari: dr Jasa Alfandari, dr Katalan, dr Ra-
fajlo Rubenovié, dr Avram Amar i dr Celebonovié. Drugi su uspeli da se spasu,
kako je koji bio vest, kao dr Jakov Kalderon sa porodicom, David Rubenowié,
advokat, sa porodicom, i drugi.

Mnogim preéanskim Jevrejima koji su bili naseljeni u Beogradu, kao i iz-
vesnim iz grupa doteranih iz Panéeva, Vrica i Petrovgrada, buduéi da su dobro
govorili madarski, bilo je lakSe da se perbace na teritoriju koja je potpala pod
Madarsku.

Mnoge takve i tamo je ¢ekala crna sudbina, posto su zajedno sa tamosnjim
Srbima dozZiveli »Bartolomejsku noé« u Novom Sadu, straSan masovni pokolj koji
su priredile tamosnje madarske vlasti, verovatno po preporuci nacista. Tako-
zvana »novosadska racija« izvrSena je »prostackix, primitivnim sredstvima, nisu
bili snabdeveni sredstvima moderne tehnike, kao njihovi savetodavci. Oni nisu
imali gasne komore, veé su sasvim w»prosto« na dunavskoj obali, kratkim pro-
cesom, iz revolvera ubijali i bacali ljude u vodu, kao $to mi je posle rata pricao
jedan ocevidac koji se ¢udom spasao sa svojom porodicom.

Svaki Jevrejin koji bi tada napuStao teritoriju gde je stanovao, morao se
sanbdeti raznim dokumentima. Jasno je da su tada dolazila u obzir samo laZna
dokumenta, sa nejevrejskim imenima. Ta su »dokumenta« Gesto stajala tedke
hiljade dinara, zbog Gega mnogi nisu mogli doéi do njih. Fabrikanti tih doku-
menata su iz naSe nesreée stvorili sebi izvore za masne zarade, ali su se takode
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i sami lzlagali velikoj opasnosti, jer je postojala velika verovatnoéa da ée bar
jedan od klijenata biti ulovljen i pod jakim pritiskom nateran da potkaze dotié-
nog fabrikanta. PriCalo se tada da je neki »BDovani« izdavao dosta dugo takve
putnice, ali je na kraju krajeva uhvaéen.

A nije ni blio lako doéi do njih, posto su se njihovi klijenti obavezali da ce
strogo ¢uvati tainu u obostranom interesu.

Posle rata se &ak doznalo za izvesne sluCajeve gde su se neki kriminalni
tipovi bavili tajnim prebacivanjem na madarsku teritoriju, bilo preko Dunava, ¢am-

cima, ili kamionima suvozenim putevima. Ali, po§to su primili ugovorenu sumu,
odvedu ih pravo okupacionim viastima. | tako su na lak nadin dolazili do velikih
suma, ne reskirajuéi i ne ulozivSi nista — osim svoje savesti — ali i to nisu,

posto je nisu ni imali. Mnogi su naSi ljudi u trenutku ocCaja primili takve
ponude nepoznatih ljudi i stradali na taj nacin.

Jednog dana bude meni upuéeno, od strane jednog mog prijatelja nepo-
znato lice koje se bavilo takvim poslovima. Osecéaju¢i da se najzad i za moju
porodicu i mene priblizava krajnja opasnost, ve¢ sam bio gotov da primim tu
»zgodnu priliku«, te da se prebacim za Novi Sad, ali sam ipak traZio 24 Casa
na razmisljanje. Sre¢om, nisam se mogao odluciti na taj korak. Posle rata je
taj isti moj prijatelj doznao da su oni koje mi je on preporucio bili kriminalni
tipovi, koji su mnoge upropastili.

Jedan mali broj Jevreja se rasturio po unutrasSnjosti Srbije, gde su tu i tamo
pomocu prijatelja bili saCuvani i kao srpske »bosanske izbeglice« zivotarili po
manjim mestima, éesto primorani da menjaju svoje mesto stanovanja ako bi dosli
u sumnju da su Jevreji.

Najzad, izvestan broj je trazio utoCiSte po bolnicama u verovanju da de
tamo biti posteden, ali su tevtonski zlikovci bili vrlo radikalni, te su sve bolnice
pretresli i pokupili gde su &ta stigli. Tako su odveli i likvidirali osamdesetogodis-
njeg Avrama Mevoraha i Jakova Andelo iz bolnice Trgovatke omladine, Lika ESke-
nazi, profesora muzike, iz DrZavne bolnice, dr Nisima Alkalaja iz Vojne bolnice i
mnoge druge.

MOJE SPASAVANIJE 1Z ZVERSKIH KANDZI

Kao 3to je napred izneto, zaduZen vaznom funkcijom, bio sam donekle,
ali razume se samo privremeno, poSteden od odvodenja u logor, a s druge strane
toliko okupiran tom funkcijom, da nisam imao vremena niti moéi da se bavim
spasavanjem svoje porodice i sebe. Uz to sputan raznim obzirima i skrupulama,
nisam se mogao lako odiuCiti na takav korak. Sa viSe strana mi je stavljeno
do znanja da je krajnje vreme da se izgubim. Medutim, 8to je zanimljivo, bio sam
do krajnje mere fizi€ki i nervno iscrpen, tako da sam se najzad reSio bar da
ostanem nekoliko dana kod svoje kuée radi odmora. Istog dana me je posetio
policijski agent da vidi da li sam jo$ tu. PoSto sam bio spreman na takvu
posetu, ja sam unapred uzeo uverenje od jednog naSeg nervnog lekara da sam
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nervno fiscrpen i da mi je potreban odmor od nekoliko dana. Agent se time za-
dovoljio i otiSao.

Sutradan sam dobio drugu posetu, i to posetu dr Vujiéa, profesora beo-
gradskog Medicinskog fakulteta za nervne bolesti. Dr Vujiéa je poslala jedna
osocba o kojoj ¢e kasnije biti reéi, sa ciljem da me on odvede u svoj sanatorijum
za nervne bolesti. Sanatoriium se nalazio van Beograda, negde pored Avale.
Jos onda su se mnogi Jevreji nadali da ¢e sakrivanjem po bolnicama biti po-
Stedeni od odvodenja — kao S$to je vec napred pomenuto. Dr Vuji¢ mi je uglavnom
izjavio da nema niSta protiv mog primanja u sanatorijum, ali pod uslovom da
moj boravak tamo mozZe biti samo kratak, svega nekoliko dana, pa posie da
gledam kuda ¢u, poSto je od okupacionih vlasti dobio naredbu da otpusti sve
bolesnike Jevreje. Ja sam u ovom oc¢ajnom stanju, bez mnogo razmisljanja, pri-
hvatio ponudu pa makar i pod tim uslovom.

Posle toga sam se ponovo vratio na duZnost, ali samo za kratko. Ali jedan
dogadaj me naizad naterao da se trgnem iz apatije u koju sam zapao. U kance-
lariji Jevrejske sanitetske sluzbe koju sam vodio, bila su ostala jo§ dva lica
koja su obavljala administraciju, a to su pomenuti Sima Saso a drugi Jakov Ruso.

Jednog dana sam se zadrzao u gradu svojim poslom tako da sam stigao
u kancelariju taéno u 12 Gasova. Bio sam iznenaden kada ih nisam zatekao, jer
nisu nikada odlazili dok ja nisam stigao. Ubrzo doznadoh da je bio komesar za
Jevreje i odveo obojicu u logor. Odmah sam se reSio da idem do komesara
i da protestujem, buduéi da ne mogu sam bez Ginovnika da obavljam toliki
posao.

Sutradan odem u komesarov §tab, ali pre nego §to dospeh do njega, naidem
na jednog &inovnika beogradske policije, po imenu Nikoli¢, koji je komesaru bio
pridodat na sluzbu. Isti me jo poznavao jer nas je Gesto posedivao sa komesarom,
te me upita zasto sam do8ao. Ja sam mu objasnio stvar i zahtevao da razgo-
varam sa komesarom, nasto je odmah rekao: »Nemojte iéi, ljut je na vas, hteo
je i vas jute da odvede«. »ZaSto«? upitah ga. »Zato §to vam beZe lekari i drugi-.
Najzad mi ponovi da ne idem pred komesara. Ja se zahvalim i vratim svo-
joj kuéi.

To je bio momenat kada sam uvideo da je najzad dvanaesti €as kucnuo
te moram bilo 8ta da preduzmem.

Buduéi da su mi odveli dva poslednja &inovnika, morac sam uzeti’makar
kakvu pomocénu snagu za najobicnije kancelarijske poslove, iako se u tom vre-
menu posao znatno smanjio, posto je najveéi deo Jevreja veé bio interniran kod
Topovskih Supa. Muske radne snage vi$e nije bilo, te sam morao uzeti jednu
mladu medicinarku koja je mnogo uticala na mene da se sklonim, a sama je
sirota najzad stradala. Ona me je kumila i molila da ne dolazim viSe u kan-
celariju, jer ée skoro i mene da odvedu, a ona €e sama svrSavati poslove i re-
ferisaée mi stalno Sta se deSava. Moj stan je bio udaljen svega nekoliko minuta
od kancelarije, te je mogla &esto da dolazi do mene sa aktima kofe sam morao
potpisivati ili staviti neko re8enje. Ali, najvaznije je bilo to 3to me je pred
Enrilom Dajéom morala sakrivati. Kad god me je traZio uvek je nalazila neko
izvinjenje, kao npr. da sam ovog €asa izaSao nekim poslom i da ¢u se skoro
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vratiti. Ona je to morala cCiniti, jer je Daj¢ bio obavezan odmah da me prijavi
komesaru ¢im budem izostao sa duznosti. | tako sam pomoéu ove mlade, pleme-
nite devojke, koia je i sama nesreéno svr$ila, ime joj je bilo Svarc, ostao
neuznemiravan, te sam tako bio u stanju da sprovedem u delo svoju odluku da se
sklonim.

U meduvremenu se pojavila jedna osoba, po imenu dr Rut Bondi, koja je
umnogome doprinela da moj dalji tok zivota uzme pravac kojim sam posie toga
iSao. To je bila emigrantkinja iz Nemacke, Zena starijih godina, koja je prosla
kroz sve zemlje od Nemacke do Jugoslavije beZeéi ispred Hitlera, Zena sa puno
iskustva za onakva vremena kao §to je bila godina 1941. Ona se u Beogradu brzo
snasla, isla je ulicom u nekoj Eudnovatoj crnoj haljini sa velikim srebrnim krstom
na grudima, glavu je bila povezala tako da je odavala izgled nekog specijalnog
reda milosrdnih sestara. Pohvatala je veze sa mnogim ljudima na polozaju. Tvrdila
je da je u prijateljstvu sa sestrom komesara Egona. U slobodnom se vremenu
bavila i crnom berzom.

Ona se priblizila mojoj porodici tvrdeéi da me poznaje iz Beta za vreme
mojih studija. Tek, ona mi izjavi da ¢ée mi nabaviti jedna kola iz organizacije
»TOT« koja ée me odvesti u sanatorijum dr Vujica, posto mi je ona i uputila
dr Vujiéa koiji ju je letio od neke nervne bolesti.

| stvarno, odredenog dana pojavi se ona sa jednim vojnickim automobilom
iz organizacije »TOT«. Ja sam seo u kola, razume se bez Zute znaCke. Stigosmo
na periferiju Beograda, do Avalskog druma, gde je uvek ranije bila troSarinska
stanica, a tamo je stajao nemacki strazar. Strazar nas zaustavi i skrene paZnju
Soferu da put za Avalu spada u opasnu zonu (teritorija na kojoj su se pocele
pojavljivati gerile). Na to 3ofer skrene kola i izjavi da ¢e sutradan poneti mitra-
ljez, pa éemo tako preci taj opasan put, te me vrati kuéi na moju srec¢u. Kasnije
sam imao prilike da se uverim da bi tamo bio moj kraj, §to bi isto znaéilo
i za celu moju porodicu koja bez mene ne bi napustala Beograd, te bi tako
podelila sudbinu viSe hikada Beogradana koji su stradali. Razume se da sam
trazio drugo reSenje.

U vrlo teSkim situacijama Gesto je éovek kao paralizovan, mozak mu u strahu
i nervozi ne funkcioni§e pravilno, donete odluke ne moZe da sprovede usled kole-
bljivosti i nesigurnosti (u strahu) da ne udari pogresnim putem. Ali, €esto u naj-
tezim situacijama dode se do neke spasonosne ideje. Tada se setih jednog
prijatelja koji bi mi mogao pomoci da se sklonim na sigurno mesto, bar privre-
meno, dok se ne zavrSe potrebni koraci za definitivho spasavanje.

U Beogradu postoji »Bolnica trgovacke omladine«, koja je legat beogradskog
bogatada Nikole Kike, a ostavio ju je pod uslovom da njegov bliski rodak Dragi
Naumovié, bivsi &inovnik Ministarstva finansija, bude doZivotno administrativni
upravnik te bolnice. Dragi Naumovié je bio moj prijatelj, te sam ga umolio da me
smesti u bolnicu. On je bez daljeg i bez ikakvih uslova pristao da me primi,
te mi sutradan posalje bolniékog jekara dr Budimli¢a, koji me je odvezao u bol-
nicu. Tada jod nisu kupili Jevreje po bolnicama, te sam mogao mirno lezZati i opo-

ravijati se.
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Otud sam se odmah pismeno prijavio da lezim bolestan, te posto se to
smatralo kao legalan akt, nije me niko uznemiravao. Kao privremenog zamenika na
duznosti Sefa Jevrejske zdravstvene sluzbe, predloZio sam dr Klaru Levaj, koja
nije imala namere da se sklanja zbog svoje stare majke.

U meduvremenu je pomenuta emigrantkinja radila. Ona je, buduéi da se
slobodno kretala, pronasla Coveka »fabnikanta« laZnih legitimacija. Ona je s njim
utvrdila cenu za osam legitimacija koja je iznosila 200 hiljada dinara, kao i sve
ostale detalje u vezi sa nasSim beZzanjem. Drzala me je u toku stvari time $to me
je svakog dana posedivala u bolnici. Lekari u bolnici, ra¢unajuéi da imaju posla
sa ozbiljnim bolesnikom, ozbiljno su mi svim sredstvima istrazivali »bolest«, koja
je glasila angina pectoris.

Emigrantkinja je zavr8ila ceo posao i sve pripreme za nedelju dana, te mi
jednog dana izjavi da ¢emo sledeéeg dana otputovati.

Odmah sam trazio od upravnika bolnice otpust pod izgovorom da moram
da se vratim na svoju duZnost, posto me traze tamo. Kako Naumovi¢ tako i dr Bu-
dimli¢ bili su vrlo ljubazni, pa su me nagovarali da ostanem jo3 poSto sam
poceo lepo da se oporavijam, ali na moje insistiranje zavr$ili su administrativne
procedure, te sam tako bio spreman za polazak.

Policijski cas za Jevreje je, kao §to je veé ranije re¢eno, pocinjao u 6 Casova,
i tada je ba§ stigla pomenuta gospoda Bondi sa zatvorenim fijakerom. Fijaker me
je odvezao u Bosansku ulicu u kuéu »fabrikanta« legitimacija. Posle vecere, a pre
8 sati, isti me odvede, na prenocéiSte u kuéu svoje sestre, na uglu Bosanske i
Balkanske ulice u neposrednoj bilizini Zeleznicke stanice.

Za to vreme moji nisu sedeli skrdtenih ruku, veé su i oni &inili sve pri-
preme za put. Pripreme su se sastojale uglavnhom u iznoSenju stvari iz stana,
$to je bilo vrlo tesko i opasno. Jevreji sa kuferima na ulici bili su sumnjivi te bi
svaki zvan i nezvan mogao da ih zaustavi. Na put je noSen minimum stvari, bez
kojih se ne moZe biti zadugo, a ostalo je imalo da se smesti kod sigurnih pri-
jatelja. Teskoéa u vezi sa stvarima bila je u toliko veéa §to su »hauzmajstori«
bili mahom u vezi sa Gestapoom, te su motnili i kontrolisali Sta se iznosi.
| tu nas je srecan sluéaj posluzio.

Na$ stan je bio u kuéi sa potpunim komforom, te smo i tada imali centralno
grejanje sa toplom vodom u toku 24 &asa, jer je podrum bio pun uglja. Ali sre-
dinom oktobra do§ao nam je u stan jedan nemacki kapetan sa vojnicima, te nam
je naredio da se sutradan selimo, rekav3i: »Sie wohnen mal fiirstlich da, Sie
missen heraus«. (Vi stanujete knezevski, morate napolje!) te nam je odredio
drugi stan u neposrednoj blizini. 1 to je bila naa sreéa. U prvoj kuéi je bio
hauzmajstor koji je iskreno kolaborirao sa vlastima i kontrolisao naSe kretanje,
dok se u drugoj ¢uvar kuce ponaSao vrlo korektno sa nama, te smo mogli do
mile volje iznositi stvari. Jedan deo stvari, nas prtljag, predat je naSem »mana-
geru« tj. Soveku koji nam je spremao putnice, a drugi deo je odnet kod nasih
dobrih prijatelja. Polazak je bio utvrden za nedelju, 8. novembra, te je nad mena-
dZer nabavio Zeleznicke karte za put do KurSumlije i predao na8 prtljag u Zelez-
niéku garderobu. Stan je napuSten to poslednje vete, i ostavljeno osvetljenje da
gori da ne bi izgledalo da je stan napusten.
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Za to poslednje vece smo ovako bili smeSteni: moja taSta, svastika, moja
Z2ena i kéerka su prenoéile u stanu na8ih odliénih prijatelja, plemenitih gospoda
Desanke Novakovi¢ i njene sestre RuZe Pribicevié, udove Milana PribiGeviéa,
u Bircaninovoj ulici. Moja Surnjaja sa dvema malim devojéicama od 5 i 6 i po
godina kod trgovca Karamica u Ulici kraljice Natalije, a ja kao §to rekoh u Bo-
sanskoj ulici.

Posle rata 1945. godine, kada sam se vratio u Beograd, doznaoc sam
sledecée: onog istog jutra, 8. novembra, kada smo vec¢ bili u vozu i udaljeni ne-
koliko sati od Beograda, doSao je jedan nemacki oficir sa vojnicima u moj stan
da me vodi u logor, ali kada je video da je stan prazan samo je rekao: »Der Gauner
ist davon gelaufen« (mangup je pobegao). Zatim, istog dana, 8. novembra uvece,
kada smo veé stigli u Ni§, dolazi policija u stan gospode Novakowi¢ i Pribicevié
sa reCima: »Vi krijete ovde Jevreje«. Po odlasku mojih onog jutra iz njihovog
stana, one su stan dovele u red, tako da policija ni na kakav trag nije mogla
da naide. Oéevidno da su neki »dobri« ljudi primetili da su u tu kuéu Jevreji
unosili kufere, pa su dostavili policiji, ali sreéom ova je dockan stigla. Nije po-
trebno ni pomenuti da bi znadilo propast za sve nas osmoro da je jedan deo
porodice uhvaden, jer ostali ne bi hteli krenuti bez njih.

Tu poslednju no¢ u Beogradu proveo sam u najveéem uzbudenju, o nekom
spavanju nije moglo biti ni govora, osim $to sam povremeno bio u nekom polu-
svesnom stanju, kada su mi munjevitom brzinom prolazile crne misli kroz glavu
o svim moguénostima koje ée mi doneti sutrasnjica. Na Zeleznitkoj stanici su
stalno vr3ili sluzbu policijski agenti od kojih su me mnogi. poznavali po$to su
¢esto dolazili u naSu ustanovu. Pored te prve barijere, postojale su jo§ mnoge
druge: kontrola isprava uz put, prenociste u NiSu itd. Razna dusevna stanpa donose
razne misli. Ako je Govek u dobrom raspoloZenju, nalazi se u stanju lake euforije,
onda je optimista i sve gleda ruZiGastim naocarima, svi se problemi lako reSavaju,
sve su prepone otklonjene, i obrnuto, u depresiji sve je crno, problemi su ne-
reSivi, prepone neprelazne.

Nije mi to prvi put u Zivotu da sam se nalazio u zwotno; opasnosti. Naj-
teze sam momente izdrzao mirno i hladno i nikada se nisam plasio za svoj Zivot.
Seéam se jedne vrlo teSke situacije iz moje proslosti. Prilikom prelaza preko
snezne Albanije sa srpskom vojskom, za vreme prvog svetskog rata, novembra
1915. godine, bude na jednom mestu kr3evite Albanije deo srpske vojske gde
sam se i ja nalazio, napadnut od veée grupe albanskih kacaka sakrivenih iza
busije. Ja sam se tada u dva maha nalazio u grupi iz koje su oko mene padali
mrtvi i ranjeni, ljudi i konji.

Ja sam leZao na zemlji oBekujuéi svakog sekunda svoj red. Tada sam sa
revolverom u ruci bio spreman da se dokusurim ako bi bio ranjen, da ne bih
pao zZiv u ruke kacaka.

| tada ja nisam zadrhtao niti se najezio, ni upladio, ve¢ jedina pomisao
koja me je mudila bila je: »§ta ¢ée moji roditelji bez mene?«

Situacija novembra 1941. godine bila je utoliko teza 3to su tu pored mene
jos u pitanju moji svi najmiliji i najdraZi.
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| tako muéen raznim mislima, doéekam jutro 8. novembra. Voz nam je
polazio u 6 Casova ujutru, a ja sam bio obuen nekoliko Gasova ranije. Zeleo
sam da bude ruzno vreme, da se otvore nebesa, da padne ogromna ki$a, raéu-
najuéi da su i ti policijski agenti od krvi i mesa, i da je danas nedelja, pa ée
ih valjda mrzeti da se dignu i izadu tako rano i po takvom vremenu. Nebesa se
nisu otvorila, ali je na moju veliku radost kiSa padala. Kroz sumrak sam video
ljude pod kiSobranom.

Najzad je do$ao i moj menadzer posle 5 sati, te me odveo na stanicu. Po-
digao sam jaku od kaputa preko uS$iju i nabio kiSobran preko glave i tako usao

u Zeleznicku stanicu.
Brzo su se pojavili i ostali Clanovi moje familije sa njihovim domadéinima,

ali nismo prilazili jedni drugima, veé smo se samo pogledali.

MenadZer je svr$io sve procedure oko karata i prtljaga, te smo se tako
smestili rastureni po raznim vagonima.

Sa menadzerom je utvrdena pogodba da sem utanatene sume za legitima-
cije primi izvestan iznos koij bi nam bio isplacen u Splitu. Sem toga treba da
nam da 7 hiljada talijanskih lira pre naSeg polaska iz Beograda. Razume se da
sumu koju je trebalo da primimo u Splitu nikada nismo dobili, a umesto 7 hi-
ljada lira dobili smo svega 200 lira.

Tog sam Coveka naSao 1945. godine u Beogradu i poveo razgovor o toj
stvari, obeéao mi je sastanak ali, razume se, viSe se nije pojavio. Ne bih imao
teSkoéa da ga ponovo nadem i izvedem pred sud. Ali nisam izgubio iz vida da
mi je pomogao da spasem Zivot svoj | svoje familije te sam mu kao takvom morao

biti zahvalan.

NAPUSTANJE BEOGRADA

Voz je krenuo a s nama i kalauz: »U strahu su velike ogi«. Svako ko je
ma kakvu uniformu nosio bio je za nas opasna zverka. Kada bi neko stao pored
nas, ve¢ smo mislili da ¢e nam traziti legitimacije i putne isprave. Ceo put do
NiSa proveo sam kao u nekoj groznici, odekujuéi svakog Gasa da nas otkriju i da
nas posle brzo likvidiraju, jer se bezanje, a naroCito sa laZznim papirima, sma-
tralo kao akt sabotaZe, a za sve ovo je najblaza kazna streljanje.

Stigosmo najzad uvefe u Ni§. Tu, opet, strah od prenocidta gde ¢ée nam
traziti legitimacije | ostale papire. | tu smo imali sreéu posto nisu pustali u grad
posle policijskog ¢asa, te smo tako morali noéiti na samoj Zeleznickoj stanici,
§to je nama potpuno konveniralo. Noé smo proveli na stolicama ispruzeni, is-
krivljeni i naZuljeni, ali ipak zadovoljni §to nas niko ne uznemirava.

Sutradan krenusmo rano za Kur$umliju. Na tom smo putu lak$e disali, ose-
tila se druga atmosfera. Uskoro smo doznali da je skoro cela Toplica bila predata
na upravu Kosti Peéancu, tako da tamo Gestapo nije imao nikakva posla. Cet-
nici tada nisu dirali Jevreje, te su se tamo sasvim slobodno kretali.

Kosta Peéanac je ovim aktom »sprogutao udicu« koju su mu bacili okupa-
tori zajedno sa Nedicem da bi taj okrug ostao miran, jer su Topli¢ani bili bun-
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tovni te su za vreme okupacije u prvom svetskom ratu podigli poznati »Top-
liCki ustanak.

Ali, pre nego Sto smo stigli do KurSumlije, imali smo dva incidnnta. Ja sam
sedeo u jednom kupeu zajedno sa tvema devojCicama iz mojd familije, kao 3Co
je ranije pomenuto, staaija oko 6 i po a mlada oko 5 godina. Pored nas je sedela
gospoda Bondl, pomenuta emigrantkinja koja je s nama poSla Ove dve devojcClce
kao i mi svi ostaii, mot-ali smo nauciti napamet naSa nova in“e"a.

Ali, u onoj nervozi "™ bilo lako upamtiti tolika nova imena, svoje novo
ime i prezirne, kod Zena devojacko ime, novo ime oca i majke, kao | majcino
devojacko ime.

Ali, devojClce su posle kratke vezbe prompt odgovarale, te sam u njiO bio
sjguram

Desilo se da su na jednoj stanicj uSle dve nove osobe i sele preko puta nas.
Jedan od njjb je nosio Cetnicku, a drugj neku neobjCnu nemaCku unifoomu. Go-
vorili su nemacki. cetnik je sedeo prema decj | kao Sto Cesto 3™ Cine, po-
kazao se nezan prema decj te jb najpre upitao za jme, na Sto su obadve brzo
j jasno odgovorile svoja Imena, ali se on pokazao jako radoznao te je nastavio da
stavlja druga pitanja $Co mj T najiT*anje njje bilo prla*tno; na to sam jb povu-
kao i izveo napolje. Dok se to deSavalo, emigrantkinjn sa srebrniT krstom na
grudima i drze¢i u rukama rnolitvenik, upustila se veC u razgovor sa
Nerncem predstavljajuici se kao »foltsdojcer« jtd. j neni je klpelo. Ja pokuSam
jz bodnika da je opreenim znakom izvuCem jz kupea, alj ona sa nekim bagate-
lismjem okrenu glavu prema onoj dvojici kao da je htela reC neka je ostavim
na ninu, jer ona zna Sta raOT

Druga nezgodna sltuuaija je nastala kada je na jednoj stanici u na$ vagon
usao jedan beogradski lekm neje\'re"eiT, dr Ktiskmis. Taj ko™a je bio mvek na
svom mestu, te se nisan plaSio da Ce mi uclniti neko zlo, ali sam bjo u strabu
da Ce me, kada me bude spaain, pozdrnviti glasno mojim imenom te neko nepoz-
van moZe Cuth Kako je on usao u nas vagon sa kupeima i usklm hodnicima, ja
sam uspeo u onoj guzvj da se sa’“rgem jza njegovib leda i tako da idem paralelno
sa njjiT sve dok mje usao u jedan kupe a ja tako nezapazen | osloboden uSao
u drugj, gde sam za sve vreme do Kursumbje ostao ledima okrenut prema vra-
Cma i neprestano obnvestnvnjuéi se gde se on

Stigoomo najzad do KurSumlije. Uvek izveStavajuCi se gde je dr Kuskutis,
te poSto se on osmelim se da izadem jz voza. Nas prtljao se snstojno jz
AN S koleta a to je trehaio nositj kroz varoS, Slo Ce jako padati u oCj, pa
onda nasa grupa OC deveeoro nas, sve je uticalo nepovolno po nase kretanje.
Joa uz Co, na naSu zalosC, otjednom se pojavi masa Svela 3Sa idudi
nam u uuuret, u znaku n3k6 fnno‘fesjnclje ili ttme uliCno. Ali i Co je pro
slo bez nezgodmh posledica.

Ua osnovu 173000 naSeg menatZzera,u KurSumHji je trehaio pred bo-
jeitm »Evropa« Ca Se ukrcamo u autobu$ kojj putuje za PrjStioum dim Smo sCi-
gli, odmnh smo doznali da od toga nema niSta, poStoje autobuska limja odavno
ukimuta, Sto je najzad bilo sasvim razumljlvo, jer je PriStina na ttlijaankoj Ce-
ridorijh A osim toga Puistine i KurSumlije onlazi se Cak i jedon samo-
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stalna arnautska teritorija oko Podujeva, ali je ipak i pored toga postojao neki
privatan, slobodan, ali donekle kontrolisan saobracaj.

Razume se da je i to bio jedan mali Sok za nas, ali smo se ubrzo smirili
kada smo doznali da postoji neki Sofer Jezdimir koji nas moZe za dobre pare
odvesti do Pristine.

Medutim smo morali i prenodéiti u hotelu =Evropas.

Kada sam s vrata pogledao u kafanu, opazim dr Kuskutisa gde sedi za sto-
lom sam. Brzo udem, sednem do njega, pozdravim ga i odmah mu rekoh svoje
novo ime i da moram da beZim. On je na to sa puno razumevanja klimnuo gla-
vom i kratko mi odgovorio da i on mora da beZi. Ja ga nisam pitao za razlog,
ali sam docnije doznao da je bio u redu »slobodnih zidara«.

Ja sam ga dalje pitao kako stoji ovde sa kontrolom isprava i ko to vrsi.
Na to je on otiSao kod hotelijera, kome me je predstavio kao dobrog patriotu
itd., na $to mu je ovaj odgovorio da je sve u redu i da za kontrolu ne treba
da brinem.

Dr Kuskutis, po3to je bio sam, nasao je odmah kola koja ¢e ga odvesti jo3
istog dana do Pridtine, a mi smo se pogodili sa Soferom Jezdimirom da nas
dvanaestoro odveze do Pristine sutradan u 8 sati izjutra za 10 hiljada dinara.

Dr Kuskutis je krenuo istoga dana, a sa njim i jedna moja poznanica iz
Beograda, koju zamolih da potraZi jednog mog poznanika koji je ranije stigao
tamo i saopsti mu da mi nade neki stan za prenoéiste.

Hotel sEvropa« u KurSumliji, zasluZuje sve drugo nego ime hotel. To je
bila mizerija od hotela: prijavitina, razvaljeni i iskrivljeni kreveti, prozori polu-
pani itd. Tek, naSe se uzbudenje smanjuje sa povedanjem udaljenosti od Beo-
grada, a ovde nas niko ne proganja.

Sutradan smo mogli tek oko podne krenuti, ali tek Sto smo bili potovarili
stvari, iznenada se pojavi dr Kuskutis. Odgovor na moje ¢udenje i pitanje zaSto
se vratio bio je savet da nikako ne kreéem za Pristinu, poSto otud sve vracaju.
Njega su, veli, drzali u zatvoru celo vreme, pa su ga sproveli natrag. Razlog je
tome bio Sto su verovali da je Jevrejin. Ni§ta mu nije pomoglo njegovo tvrdenje
da nije Jevrejin, po§to im njegov mediteranski tip nije bio dovoljno ubedljiv za to.

Ja sam bio vrlo odludan da ne odustanem od svog plana, te se nisam ni
sekunda kolebao, veé odmah naredio da se krece.

Vozili smo se tako do Podujeva, arnautske slobodne teritorije gde su nas
zaustavili i trazili putne isprave, dakle prvi put! Dokumenta koja su bila snabde-
vena nekim talijanskim pecatom i jednim drugim sa kukastim krstom, a na ko-
jima je stajalo da smo rodeni na Koréuli i da se na osnovu postojeéih reSenja
vraéamo u svoje mesto rodenja — izdrZala su odliéno prvu probu! Petljali su tako
ditav sat dok su zavrSili proceduru, nevesti ljudi, valjda neki bivsi testerasi ili
bozadzije, a koji su sada dobili neku vlast i bajagi neku samostalnost samo da
bi bili mirni. :

Kada je veé trebalo -da krenemo, prilazi nam Sofer sa retima: »Gospodine,
ne moZemo dalje, ne pustaju u Pridtinu, sve vradaju«. Ja sam prompt odgovorio
da nemam kuda veé samo napred. | tako krenusmo.
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Ispred sams PriSiiee zaus/avi eas veC tahiaeska s/raza: karalinijsri sa per-
jani(ama. traZe putee isprave. PrediedaSe eam sve papire: ispraveo, mrzsmr
d8kei A eaSe prvereeie u le papirs a s tim i samopmzdaeis, sve js viSe raslo.

Msdudm, u Pristini je siedeca situacijr: 1*1* poznanik, primivSi eaSu prrr-
ku da st™mr rkr podee a znajrCi Sta eas Ceka, poslao je eekrlikr isvrsjskb
mladica oa ula2 u PriSieu da eas saCekaju | da eas rprte oa koji encin da Iz-
bsgnemr nspniatnjsti koie su eaSi ludi preziveli posiednjb daoa, eajg”re: vra-
Caeje eatrag oa /eritorljr rkrpiranr eacistima. Oni su eas oCekivaii u podee,
kao Sto sam dir poruCio, a Sofsr iz tehniCk*h razioga kreerr js tsk u podee, tako
da smo tek uvece 8!”™! u PriSiiou. MlladiCl koji su imaii da eas saCskajr oa
prCetkr varoSi msu hili 17, Ali i da su dihm, oe bl eam niSta prmoglr prstr
se veC pre toga jedae priSiinski poickski ageet popeo oa papuCu i oaredio So-
feru kuda da vozl — u albansku prefekvuru.

Kada smo siigii pred pretekturu, se pojavi Beogradanie MrsiC,
6rat dr MoSiCn, koji ens js r(skivar i do6ncl nam on sprnskom jezikut »Fuiinrs
d'aki«i (BezUe odnvde). 8vs |'s 6ilo dockne, te 0MI™ imnli kud eego ens vve-
doSe prsd pre/ekTn (Arnnutien) koji nam is uzvo pnpirs i pojvdinaCer ispitivno.
izdledn da js ipnk bio huminn, ts rijs dter stvar sam da reSi espovoli'eo po ens,
videCi malu dscu | stnrs Zeee, te ens upuU tnlijanskom narednlku-marsSalu, koji js
ovde prsdstTnknr visrkr Tahtansku vlast.

Ovnj ens js doceknr viCuCi. Vasto STIr doSii? i on ense Vvrdseis da se
vracamr u svojs mvslo rrdsejn, pita znSlo niSTr iSii prsko 28768; jsr js lo
krnCi | enjpnrodei$ put. Jn snm mu oa to odgovorio, sn esSto malo mjd zeaein
/alkneskrg iszikat »Ho pnurn dsl us/aSi« (hrjvn ss ustnsn) prkazuirCi nu jedeo-
vrsmsnr rukom prsko vrntn imi/itnju¢i klanjs. PUao ens js rsdom zn enss gs-
eernlijs, tsk kad js 6io0 ~O”, iako js Cuo svn ens3n esjsvrsjska imsen, lepo js
uzeo tsisfoo | przvnr: »ll presidee/e dsl crmues Ebreo«. (PredaeSaik Jsvrsjsks
rpStiee). OCevideo js 6iio da mu js sitracija polpueo jnsen, prsStr O(™“1™ mi
pwvA 6sduncl 6%ii, is js rdmnh 208" s kim ima posin i o Cvitu se radi.

8n prsdssSnikom Jsvrsjsks rpSbev js vnvdne essto prvgrvnrno, a rszritat
js 6lo dn js tre6alo da prsno¢imr osgds, pa Ce se sutrndno doneti odluka o oa-
Soj dnlloj suddioi.

Ovs stnrs Z7ees Lz en3s grups i dvoje male decs sn majkrT, rdveii su u
pronis kuCs oa preerCISts, a ens ostnle sprovsli u esku mizsrijr od trrskrd
dnen. Mi snu uprnvo dodiii jsdeu 207 srbu, dooeii su eam eskrhkr siam-
ejnCn, | tu smo prrveii eoC zo6vci od zime i nsitveseosti sth Ce nam sr/rnSeji
dae donsti.

8utrndno rkr 8 sab dolazi knrnkieiler nasmejann iicn, zadovoljnn, ts eam
snrpsd: »Va 6eee, visto passatr«i, (Drbrr js, mnZsts produzUi put.) ~02"8" ens
da se rdrTnd spremimo | da ~01™ s rjim do nrtrbrsks stnnics. "1™ nam |s
znrzsr msstn zn ens devshoro zn 6ngntsleu cseu, Sto N ens opst stalo eskrhkr
bilindn dinnrn u slucnju da sno bili pOnudeni dn AM1™™ nrtrmdVii. |J au+o-
6usu js 6™ tsSko dobid mssto ts bitimr eveetunier ITrrah Cekati eskrhkr daoa
oa msstn, nli js vlast trnziin u iicu knra8tnijsrn pa su eaan mornli rdiTah datl.
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U KurSumliji nam se pridruzio moj rodak Majer Pinkas sa Zenom i sestri-
éem, &iji su papiri glasili da su rodeni u Pridtini, pa su oni morali ostati tamo,
gde su najzad i stradali. zajedno sa Mosicéem, koji nas je bio saéekao pred pre-
fekturom. Jedino je Pinkasov sestri¢ Koen uspeo da se spase.

Uvede stigosmo u Prizren, gde nas osim troSarinske kontrole, niko nije uz-
nemiravao.

Uz put sam dobio adresu moga rodaka Samuila Mevoraha u Prizrenu, koji
se jako uzbudio videvSi moju celu porodicu zdravu i &itavu, a radunajuéi nas jos
uvek u razbojnickom gnezdu. On je imao tu »srefu« da bude vraéen iz Pridtine
i upuéen natrag na teritoriju okupiranu nacistima. Ali karabinijer koji ga je pratio
i morao odvesti do granice i predati nacistiCkim vlastima, kod prve stanice se
izgubio, te Mevorah, videvsi se osloboden siSao je u UroSevcu opet na talijan-
sku teritoriju, te se tako dogurao do Prizrena. Istu je sudbinu dozivela i njegova
snaha Vida Mevorah sa svoje dvoje dece. Da li je karabinijer postupio po na-

pokazuje siguran znak visokog moralnog osecanja talijanskog oveka, $to se moze
reéi skoro za ceo talijanski narod, sudeéi na osnovu iskustva koje smo stekli
svi mi koji smo u na3oj nesreéi imali sreéu da dospemo u ltaliju, da tamo pro-
Zivimo nekoliko godina i upoznamo taj plemeniti narod. ’

Mevorah nam je preporudio jednu srpsku porodicu u Prizrenu, gde smo
bili smesteni, lepo i prijateljski tretirani za vreme naSeg boravka od nekoliko
dana.

Kada smo se u Beogradu spremali na beZanje, Zene su htele da nosimo
sobom zlatnu monetu, napoleone. Ja sam bio odluéno protiv toga znajuéi da, izlo-
7eni mnogim kontrolama, negde ée nam ipak pronaci tu monetu, koja za te razne
kriminalce, kojima smo bili prepudteni u tom burnom vremenu, moze predstav-
ljati mamae, zbog ¢ega ¢e nam izmisliti neku krivicu, da nas stave u zatvor, da
nas opljackaju i eventualno likvidiraju. Ceo taj rat, bar u nasim krajevima, najzad
je uzeo taj karakter. MoZe se slobodno reéi da je 99 od sto folksdojéera isko-
ristilo tu priliku da se napljatka jevrejskih dobara: robe iz jevrejskih duéana i
fabrika, novaca po bankama, kuénog namestaja i zgrada. Nacisticki trabanti u
nadim krajevima (kao uostalom i u drugim driavama) Zeljno su iSCekivali Gas
kada ée im se dati moguénost za pljatku, pa su to temeljno iskoristili.

Ovaj poslednji rat uzeo je tip ratova koji su vodili poludivlji narodi kao
Tatari, Tevtonci, Huni i Avari, kada su éitave teritorije opustoSili, a narode ra-
selili i istrebili. | takav je rat vodio u moderno vreme, danas, narod, narod sa
mnogim nauénicima, filozofima i muziéarima. Pored svih kulturnih vrednosti, vidi
se da im se stara divijatka krv probudila, poSto su sa odu3evljenjem sledili
manijaka koji je umeo da im stavi u pokret njihovu nacionalnu megalomaniju i
pretvori u dinamiku koja je stvorila haos u svetu. .

Posavsi tako iz Beograda sa nedovoljno novaca, veé sam u Pristini morao
traZiti pozajmicu od prijatelja, a u Prizrenu sam pokupio veéi deo zlatnih obje-
kata koje smo imali, a medu kojima se nalazio i jedan zlatan most za zube kao
i dve burme.
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Polovinom novembra albanske planine su bile obelele a glasovi su kru-
zili da put za Skadar (koji nam je predstojao) postaje opasan, da su se na ser-
pentinama ispred Pukia ve¢ prevrnuli toliki kamioni, itd. lako sam ve¢ jednom
preSao zimi preko Albanije za vreme prvog svetskog rata, ipak me te vesti nisu
ni najmanje impresionirale. Imajuéi u vidu opasnost koja mi preti otpozadi, ova
eventualna opasnost koja mi predstoji nije mi imponirala.

Najzad, posle nekoliko dana dobijemo jedan kamion da se preko bala i dru-
gih stvari potrpamo svi zajedno sa Albancima i zabuljenim Albankama.

Drum nedovoljno solidan, pun opasnih serpentina, mestimiéno nagibi prete-
rano strmi i klizavi usied snega, a ivica druma neosigurana kamenim ivi¢njaci-
ma prema provaliji. Buduéi da iz naSeg zatvorenog kamiona nismo imali slo-
bodan pogled na okolinu pored koje smo prolazili, bili smo donekle postedeni
od uzbudenja i straha, koji su razumljivi gledajuéi u provalije na tako opasnom
putu. Ali ipak nismo bili poStedeni do kraja od uZasa kada smo doznali da nam
kamion visi jednim toEkom iznad provalije pri silazenju nekom strminom. Posle
takvih opasnih doZivljaja, covek se stiSa verujuéi da jo5 nije stigao sudeni &as.

Put smo najzad pored svih te§koéa i prepona prevalili srec¢no i stigli posle
pola no¢i u mraéni mrtav Skadar. Odmah su se stvorila dva karabinijera sa lam-
pama kod autobuske stanice. PregledaSe nam papire, te ée rec¢i mladi od njih
kada je video pecat sa kukastim krstom: »Da ist Hakenkreuze« (Tu je kukasti
krst). Odmah sam pomislio da je sa granice gde se govori i nemacki te mu
rekoh: »Es ist alles in Ordnung!« Na §to ée on bez mnogo razmiSljanja svome
starijem-mare3alu, koji jod uvek posmatraSe dokumenta: »Tutto in ordine«, te
nam vrati dokumenta.

U to doba u Skadru mrtvilo, nigde zracka svetlosti, te nas Sofer Alija, zna-
juéi da ne mozemo naéi prenoéiSte, pozva nas u svoju kudu.

Tamo smo se smestili u jednoj sobi sa jednim krevetom i vide minderluka
te smo se kojekako udesili, a veéi deo na patosu. Uneli nam mangal da se
ugrejemo. U samoj sobj se nalazio i klozet, razume se potpuno primitivan, sa
otvorenom rupom u dvoridte, ali ipak zato sa nesnosnim zadahom. Pored svega
toga bili smo sreéni i puni nade, jer smo verovali da smo se izvukli iz zverskih
kandzi.

Skadar lezi lepo na Skadarskom jezeru, a sama varoS je meSavina tur-
skog i neeg novog Sto se nalazi u gradovima miadih drZava. Najzad su i Talijani
nesto doprineli odkako su okupirali Albaniju. Palo nam je u oéi da su radnje bile
pune puncate robe. Razume se, sva je roba dolazila iz Italije. Nama je to palo u
oci posto smo dosli iz okupiranog Beograda koij je tada bio opljackan i vrlo loSe
snabdeven usled okupacije. U Prizrenu sam dobio od poznanika adresu jednog
albanskog oficira koji mi moZe biti pri ruci ako mi &to bude ustrebalo, te ga
potrazim. Ovaj je bio vrlo ljubazan, a govorili smo srpski, posto je svrSio neko-
liko razreda gimnazije u Beogradu, pa je kasnije oti§ao u Italiju gde je svrSio
vojnu 8kolu. Uniforma albanske vojske je bila gotovo istovetna kao i talijanska
sa tom razlikom sto su Albanci imali na ramenu neki naro€iti znak.

Najzad sam razumeo ljubaznost tog albanskog oficira kada me je jednog
dana upitao da li imam napoleone, drugu zlatnu monetu ili nakit. Bilo je, eto,
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svuda ljudi koji su iskoriSéavali naSu tesSku situaciju da bi dosli na lak nadin
do profita.

Ja sam ga zamolio da mi odnese dokumenta u talijansku komandu i udari
jod neki pecat, raCunajuci da ée mi tako dokumenta viSe vredeti i da ée to
negde trebati. | on je to bez teSkode svrdio.

Posle boravka od nekoliko dana, dobijemo dva automobila te krenemo pre-
ma Crnogorskom primorju za Bar.

Uz put smo bili zaustavljani od talijanske straze radi kontrole dokumenata.
Pregledali nam dokumenta i upisali nas u knjigu. To su bili mladi vojnici, ljubazni
i simpaticni, Salili se sa decom te ih fotografisali i traZili nam naSu adresu da
bi nam poslali fotografije. Mi smo im odgovorili da jo§ ne znamo gde éemo
stanovati, pa éemo im se mi vec javiti! Prenodili smo u Baru i produzili auto-
busom za Kotor.

Drum je bio vrlo dobar a put interesantan, sa puno serprentina i na dog-
ledu Lovéena. Pro§li smo kroz Petrovac na moru i nai§li na tragove skoraSnjih
borbi, popaljene i bombardovane kuée u borbama izmedu crnih koSulja i pobu-
njenih Crnogoraca i partizana.

U Kotoru smo se smestili u jednom hotelu gde su nam opet traZili putne
isprave. Tu smo nedto novo naugili: nismo viSe bili jugoslovenski drzavljani, ve¢
smo morali pisati ex Jugosloveni.

U Kotoru sam potraZio dr Arnolda Laufera, koji je dobio zaposlenje u jed-
noj talijanskoj bolnici, §to je tada bilo pravo &udo, te nam je on objasnio kako
je do toga doSlo. On se na$ao na terenu kada su se vodile borbe u Crnoj Gori,
te kao Sto bi svaki lekar u toj prilici radio, previjao je ranjenike medu kojima
su bili i neki talijanski oficiri. Jedan od tih je bio toliko zahvalan da je dr Lau-
feru dao pismo kojim ga toplo preporuéuje talijanskim viastima. Dr Lauferu je islo
vrlo dobro sve do septembra 1943. godine, kada je ltalija kapitulirala. Tada su
dosli na viast neofasisti, bolje reéi nacisti, te i on bude odveden u logor u Ne-
macku. Pored svega toga on se najzad spasao, te sada Zivi sreéan i zadovoljan
u Holonu (Tel Aviv).

Iz Kotora smo poslali depesu dr Zarku Almuliju, koji se je nalazio na
Koréuli. Depesa je pala kao bomba medu naSe poznanike na Korculi, pos$to su nas
smatrali ve¢ za izgubljene.

U Kotoru smo se ukrcali u bivsi jugoslovenski brodi¢ koji je plovio pod ta-
lijanskom zastavom iz Draéa do Splita. Brod je bio prepun putnika, a svega 2 do
3 kabine na raspolaganju a koje su veé bile zauzete, te je put bio prilicno te-
goban. Meni je kapetan broda ustupio svoju kancelariju gde bih se ispruzio na
klupi.
Na brodu, kao 5to je veé obidaj, upoznali smo se sa mnogim putnicima,
te se svaki nov poznanik interesuje odakle smo, kuda putujemo itd. Mi smo Kor-
¢éulanci, te prema tome poznajemo Koréulu kao i ljude tamo. Ja pre toga nisam
nikada bio na Koréuli, ali zato su moji viSe puta i§li na letovanje i provodili tamo
po nekoliko nedelja. NeSto u vezi s tim, a neS§to 3to smo i u Beogradu imali
prijatelje sa Koréule, te 'smo tako upoznali njihove porodice koje Zive na Kor-
éuli. | tako kada su nas pitali za naSu familiju, pomenuli smo dve porodice koje
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smo dobro poznavali. Na brodu se desio i jedan mlad Kordulanac koji je po-
duZe Ziveo van Korcule, te kada je ¢uo za »naSe« rodake viknuo je »pa onda smo
i mi rodaci po3to su to i moji rodaci«.

Druga mala zbrka se desila kada smo bili ispred Dubrovnika. Tada je u na-
Sem drustvu sedeo i kapetan broda, pa kada je neko pomenuo da se primiemo
Dubrovniku, meni se otme izjava: »Najzad da i ja vidim Dubrovnik« po3to u stvari
jod nikada nisam bio tamo. A kapetan zacuden: »Pa zar Vi Dalmatinac pa niste
bili u Dubrovniku?« Ja sam kao dete preseljen u Beograd, odgovorih ja.

Najzad smo stigli u Koréulu, gde smo doziveli nekoliko iznenadenja. Dr
Almuli nas nije doGekao veé se pojavila jedna gospoda iz porodice Foretiéa, na-
§ih poznanika. Svi Jevreji na Koréuli su konfinirani u svojim hotelima veé¢ neko-
liko dana. NaSe putne isprave koje je pri ulazu u brod zadrzao kapetan, predao
je karabinijerima, a mi ¢emo takode biti konfinirani u naSem hotelu.

-Talijanske vlasti su preduzele Citavu seriju mera kao reakciju na atentate
koji su vrdeni u Splitu i drugde. Tu spada i zatvaranje granice za jevrejske izbe-
glice i vracanje istih odakle su do3li, konfiniranje Jevreja u Splitu, Korguli i dru-
gim mestima, i najzad zabranjen dolazak novih Jevreja na KorGulu. Dr Almuli je
takode bio konfiniran, te nas zato nije mogao docekati.

Posto smo se smestili u naSem hotelu, mogao sam da izadem i posetim
jedan poveéi hotel gde je bio smeSten najveci deo Beogradana. Bilo je nastalo
veliko uzbudenje kada sam se pojavio i na brzu ruku u najkraéim potezima is-
pricao naSu odiseju.

Inate su svi bili dobro smesteni i tretirani, samo $to su sada zbog ovih
restrikcija malo uznemireni, ali svi su izgledi bili da ¢e se to stanje brzo po-
praviti.

Za nas, novodosljake, postavija se teZak problem, naime, nama se nece
dozvoliti boravak na Koréuli. To je bio veliki Sok za nas, jer smo racunali da
¢emo se tu najzad smiriti. Tu smo najzad imali i jednog &lana nase familije, dr
Almulija, te bi nam sve bilo lakse. Odmah se pojavio i katolicki svestenik Don
Spaso Fabris, nas prijatelj, koji me je vodio kod svih mesnih vlasti da bi nam
izuzetno odobrili boravak, ali nam niSta nije pomoglo. Poku8ali smo nesto i sa
lekarskim uverenjem poSto su dva ¢lana moje porodice obolela, pa ni to nam
nije pomoglo.

Prilikom moje posete kod konfmlramh Beogradana palo je pitanje da li da
vlastima sada damo na$a prava imena. Veoma mali broj je bio protiv toga a ve-
éina, naprotiv, savetovala je da je bolje da izidemo sa istinom na sredu, §to smo
najzad i ucinili.

Hteli ne hteli, najzad smo morali krenuti za Split pod pratnjom dvojice ka-
rabinijera da bi nam se tamo reSila dalja sudbina. Karabinijeri su videli kako
nam je bilo teSko da napustimo Koréulu, te su nas tesili i stavijali u izgled da
¢e sve biti dobro. Jedan nam je ¢ak tvrdio da ima u Splitu dobru vezu kod vlasti,
te ¢ée nas tamo preporuciti.

Stigavsi u Split budemo predati komesaru policije,-koji nas je najzad poslao
u splitski zatvor.
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Pre toga smo morali provesti neko vreme na Zeleznickoj stanici kada je
ba§ stigao jedan voz, verovatno iz Zagreba. Na moje veliko iznenadenje i ra-
dost, medu putnicima spazih dr Bukicu Levi, koja je joS iza mene bila ostala u
Beogradu. Razume se da smo se samo pogledali i pogledom pozdravili, da ne
bismo izazvali neku sumnju kod policije.

NaSa saputnica, gospoda Bondi, koja je patila od neke drhtavice (paralysis
agitans) dobila je sada, usled uzbudenja, veéi napad, te je komesar umesto da
je uputi u zatvor poslao u bolnicu, gde je provela sve vreme dok smo mi ostali
sedeli u zatvoru.

U kancelariji zatvora oduzeli su mi sve stvari iz dZepova kao i opasac-kai$
i kravatu iz predostroZnosti da ne bi nekom hap3eniku palo na um da se obesi!

Soba u koju sam ja bio sproveden bila je oko 6 m dugaCka i oko 2.50 m
Siroka. Bilo je tamo puno ljudi, mora biti da nas je bilo oko 20. Bilo je Talijana,
Albanaca kao i Jugoslovena. Talijani su bili neki Napolitanci koji su bespravno
dosli u ove krajeve radi trgovackih poslova, verovatno kao crnoberzijanci. Ja
tada nisam znao talijanski ali mislim da bih bio u stanju bar poneku re¢ da uh-
vatim, medutim jezik kojim su oni govorili bio mi je potpuno nejasan. Inate svi
su ljudi bili dobro raspoloZeni, te su se §alili i smejali.

U drugoj grupi su bili neki Albanci koji su se faSistickom znatkom na
rupici od kaputa uputili u Rim na poklonjenje najvisim vlastima, moZda samom
Dugeu. Imali su samo tu nezgodu da su prenoéili u gradu dok im je brod bio
pristao uz obalu, poSto noéu nisu brodovi saobraéali, pa ujutro su zakasnili na
brod, te im je brod odneo i prtijag i sva dokumenta. Policija se nije obazirala na
njihove faSisticke znacke, ve¢ ih je poslala na sigurno mesto dok se nije oba-
vestila depeSama ko su i Sta su, pa ih je pustila da zavrSe svoju zapoCetu misiju.

Svi pritvorenici »starosedeoci« imali su, manje-vise svoje mesto gde su
se mogli ispruziti, a to su bile daske postavljene na nogarama od jednog kraja
sobe pa sve do vrata. Veéina je imala poneko éebe a neki i jastu€e, a ja novaijlija
ni jedno ni drugo. Prvu noé sam proveo sedeéi izmedu nogu druge dvojice koji
su bili ispruZeni. Danju su mi ponudili da se i ja ispruZim, podto su oni bili
ispavani, te sam i ja tako odleZzao ispruzen nekoliko_sati.

Zenska soba je bila jo§ i gora, jer je u mojoj sobi bio patos, a u njihovoj
beton. Svi moji, osim $urnjaje sa decom, bili su baceni u jedan sobidak, zajedno
sa politikim hap$enicima, bez obzira na staru gospodu, moju tastu, na koju se
Sovekoljubivost I plemenitost talijanskih merodavnih vlasti nije protezala, iako
je bila bezopasna po sigurnost talijanske drzave.

Dvoje dece sa majkom su smestili u postelje koje su imali dezurni &i-
novnici pored kancelarije.

Dobijali smo po jedan hleb dnevno, a mogli smo porugiti toplu hranu
iz obliZznje restoracije.

Niko nam niSta ne saopStava 8ta ¢e biti s nama, ali mi ofekujemo da ée
na§ rodak Samuilo Davito, koji se veé odavno nalazi u Splitu, a koji je veé
obave$§ten o naSem dolasku, intervenisati kod talijanskih vlasti da nas puste,
te da ostanemo u Splitu.

Ali druge no¢i budemo iznenadeni pozivom oko pola noéi da budemo
spremni sa stvarima za polazak. Kuda? Niko nam ne saopstava.
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Tek posle dufeg &ekanja potovariSe na$ prtljag u jedan kamion, a mene
postaviSe da sednem na te stvari, i to sve se obavlja po najveem mraku,
tako da se stvarno ne vidi prst pred okom.

U kamionu primetih da se nes§to mice, te na moje pitanje budem jako
iznenaden i obradovan kada sam doznao da je to Josif Majer, moj bivdi sarad-
nik u sanitetu Jevrejske zajednice u Beogradu, koji mi je u svoje vreme u
poverenju saopstio da se sprema da beZi sa porodicom, naSto sam mu izdao
uverenje da je bolestan i da ¢e bolest trajati oko deset dana, za koje vreme
je mogao da se izgubi da potpuno ozdravi od »nacistitisa«. On je tu sa zenom
i decom i Zeninom familijom, te smo imali jo5 malo vremena da svaki od nas
ispria svoju istoriju.

Sada sam tu doznao kuda nas vode.

Talijani su doneli odluku da §to veci broj jevrejskih izbeglica prebace
u ltaliju i tamo konfiniraju. Jedan transport od nekoliko stotina dusSa veé je
prebaen, a sada je spreman i drugi transport. Talijanske vlasti su imale muku
da kompletiraju taj drugi transport, poSto se na$i ljudi nisu hteli odvajati od
ne€eg sigurnog — bar tako im je tada izgledao Split — i i¢i negde u nesi-
gurno, u internaciju, logor, itd. Usled toga svaki je zapeo bio iz petnih Zila
da ne ude u kombinaciju za transport, ili bar da odloZzi taj put za docnije.
Mnogi su se snabdeli lekarskim uverenjem kao da su bolesni, te su se neko
vreme mogli time i odbraniti. | tako se desilo da taj drugi transport nije
mogao poéi na vreme zbog nedovoljnog broja ljudi. U zlo doba, veé na brodu,
dr Kaljuski kao i inZenjer Frajer saopSte organizatoru transporta da se u za-
tvoru nalazi jedna ¢itava familija, te bi ta mogla da se ukrca. Na taj nacin

smo mi usli u taj drugi transport, a pored nas jo§ jedno desetak Jevreja koji
su se tada nalazili u zatvoru.

Prilikom prebacivanja iz zatvora u brod, moja je Zena bila prevezena au-
tomobilom a pored nje je sedeo jedan uniformisani Talijan. Moja Zena je jo$
uvek ocekivala intervenciju njenog ujaka Samufla Davia, pa je protestovala
protiv fog nasilnog sprovodenja i tvrdila da je glavni talijanski komesar dr
Ungaretti obecao ujaku da ¢ée nas ostaviti u Splitu. Mirno je odgovorio da
se smiri i da ¢ée sve biti u najboljem redu. Rezultat je bio da smo ipak
morali svi krenuti iz Splita.

PoSto sam na brod stigao medu oposlednjima, ja nisam mogao dobiti k2

binu, te sam se kojekako smestio u salonu druge kiase, gde sam spavao na
jednom stolu,

1 ovaj je brod bio bivsi jugoslovenski, prostran i sa lepim kabinama. Svi
élanovi moje porodice dobili su kabine u prvoj klasi, te su se osecali prepn
rodeni. Posle sve mizerije prezivljene u Beogradu toliko meseci, proganjaii
kao divlje zveri, pa tegobe puta pod tedkim okolnostima, kao 3to je nad put
bio, najzad i zatvor u Splitu, dozZiveli smo prizor koji u prvom momentu nismo
mogli shvatiti kao stvarnost. Imali smo osecanje da sluSamo pricanje neke
bajke. Tu se nije radilo poglavito o zadovoljavanju telesnog komfora, veé¢ nas
je vise opsenuo fakat da se sa nama tako humano postupa.
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Usli smo u kabinu prve klase, prostranu, ugrejanu, osvetljenu jakim sija-
licama, udobne postelje, posteljine bele kao sner, lavabo sa toplom vodom
u kabini, dobija se bela kafa servirana u lepom posudu, itd.

Na brodu smo dobijali triput dnevno toplu hranu i po jedan hleb dnevno.
Vreme nas je sluzilo, te posle putovanja od dva dana stignemo posle podne
u Rijeku. Na pristanistu spazimo postrojene karabinijere, te mi mus$karci vecé
raskravljeni, okurazeni i raspoloZeni za 8$alu, primetismo kako su Talijani pa-
Zljivi te nam &ak i svecan dotek prireduju. Ali smo ubrzo primetili da svaki
karabinijer nosi u rukama po par lisica i to — kako je jedan u $ali primetio
— ne srebrne ve¢ gvozdene lisice!

Na obali je ve¢ bio spreman voz, citava lkompozicija za nas, te su od-
mah poéeli prebacivati Zene u voz. Nas muSkarce prozivali su po dvojicu te
su nam udarali lisice na po jednu ruku pa smo tako u parovima prebadeni
u voz. U vozu pak, pored svakog para sedeo je po jedan karabinijer.

Karabinijeri su se na celom putu vrlo uljudno ponaSali i bili paZljivi kako
prema Zenama tako i prema muskarcima. U mom vagonu je jedan mlad Bosa-
nac imao harmoniku; kada su to primetili, odmah ga oslobodiSe lisica, te
trazie da svira, i tako smo celu noé¢ proveli uz muziku prateéi pevanjem svi
zajedno, kako mi tako i karabinijeri.

Rano ujutro stigli smo u Treviso, glavni grad provincije Treviso, koja je
bila predvidena za smeStaj ovog naSeg transporta.

U toploj Cekaonici te stanice brzo se pojavio glavni komesar provincije,
te nam odrZao govor koji vecina nas nije razumela, ali koji nam je preveden.
COn nam je objasnio da ¢emo biti smesteni po lepim manjim mestima, da
¢emo biti lepo tretirani, ali moramo biti lojalni i da poStujemo njihove zakone.

Ono §to nas je najviSe iznenadilo to je bila njegova izjava da ¢emo re-
dovno svakog meseca dobijati na kasi Stedionice izvesnu sumu za izdrZavanje.

Bilo bi potrebno zapoceti jedno novo i vrlo veliko poglavlje ako bi se
zeleo opisati nas Zivot u ltaliji za vreme naSe internacije. Ovo bi poglavlje
moralo biti puno hvale za talijanski narod, poS§to smo imali mnogo prilika da
upoznamo njegovu plemenitost.

Za vreme naSe internacije doznali smo da je zlikovac Himler dolazio dva-
put u Rim za vreme Musolinija u vaznoj misiji, to jest da dobije odobrenje
da mu se predaju svi Jevreji internirani u Italiji. ali mu to nikada nije po$lo
za rukom. Seéam se da smo pre kapitulacije preziveli jedan period u duSevnoj
depresiji u vezi s tim. Neko nagove3tavanje povodom tog Himlerovog traZenja.
nalazi se u memoarima grofa Cana.

Na 2Zalost, posle kapitulacije ltalije septembra 1943. godine, nastale su
druge prilike, kada su nacisti uzeli stvar u svoje ruke i stvorili nov instrumenat za
svoje paklene namere, stvorili neofaSiste koji su postali izmeéari nacistima, te su
tako opet mnogi stradali. Ali i pored toga, gotovo ceo narod i sama crkva sa svojim
sve3tenicima, opstinske vlasti, karabinijeri i drugi su &inili sve moguée da nas
spasu i olak8aju nam Zivot bez ikakvog zahteva i izgleda na neki profit.

Njujork, u decembru 1955.
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BELESKA O PISCU

ISAK ESKENAZI rodio se 1886. u Beogradu gde je zavrSio srednju Skolu. Dokto-
rirao je medicinu 1912. godine u Beu. Za vreme studija bio je aktivan &lan jevrejske

studentske organizacije =Bar Giora= u kojoj su se okupljali jevrejski studenti iz bal-
kanskih zemalja.

Uodi balkanskog rata zatekao se na hirurSkom odeljenju Centralne vojne bol-
nice u Beogradu. U balkanskom i prvom svetskom ratu uéestvovao je kao lekar —
aktivni oficir. Sa sprskom vojskom povukao se preko Albanije gdje je oboleo od
pegavca. UEestvovao je u proboju solunskog fronta u XXi puku Jugoslovenske divizije.

Posle prvog svetskog rata bio je lekar po vojnim bolnicama u Skoplju, Temi-
Svaru, Zrenjaninu kao i u Sumadijskoj diviziji, pa je onda kao lekar u Ministarstvu

vojske i mornarice (1920—1922) i adutant inspektora saniteta u &inu majora dao os-
tavku na aktivnu vojnu sluibu.

Ozenio se Elom Almuli u to vreme, pa je nastavio da kao lekar radi u OpStini
grada Beograda. Na tom poslu isticao se naroéito na polju zdravstvenog vaspitanja.
Bavio se i hirurgijom, jedno vreme radic i na Medicinskom fakultetu u Beogradu,

a od 1927. godine posvetio se internoj medicini | stekao veliku popularnost kao
pozrtvovan i human Govek i lekar.

Pored svog poziva nalazio je uvek vremena i za jevrejski javni rad u raznim
jevrejskim organizacijama u Beogradu, a posebno u »Jevrejskoj ¢itaonicia.

Na pocetku drugog svetskog rata bio je mobilisan i u svojstvu potpukovnika
rukovodio je Vojnom bolnicom u Valjevu. Posle kapitulacije biv§e jugoslovenske vojske
u aprilu 1941. godine vratio se u Beograd. Tu je postavljen za Sefa »Jevrejske sanitet-
ske sluzbe« u okupiranom gradu. Na tom poloZaju pomogao je mnogim svojim sugra-
danima da pobegnu iz grada | izbegnu tragediju, izdajuéi uverenja o bolesti. U posled-
njem moguéem Casu i sam izbegava hap3enje krajem 1941. godine i uspeva sa poro-
dicom da preko Kosova i Albanije dode do Splita odnosno do Korgule. Italijanski oku-
patori ga hapse i deportuju kao internirca v severnu ltaliju. Ni tu nije mirovao, veé
je vr8io svoj lekarski poziv. To je internircima bilo zabranjeno, ali je njegovim su-
gradanima bilo potrebno — a to je za njega bio imperativ.

Posle kapitulacije Italije pokusao je da pobegne saveznicima, ali u tome nije
uspeo, veé se do oslobodenja skrivao u jednom malom mestu srednje Italije. U zemlju
se vratio februara 1945. godine. Tu je prvo bio Sef internog odeljenja Vojne bolnice
u Splitu, a docnije je radio u poliklinici u Beogradu.

iselio se u lzrael 1948. godine | tu se sastaje sa svojom Zenom. Radio je

kao lekar kod Naharije, u Haifi i Jerusalimu, a pored privatne prakse bio je aktivni sarad-
nik »Magen David Adomas.

Posle smrti svoje supruge odselio se u Severnu Ameriku gde mu je Zivela
jedina kéerka Vera udata Alkalaj i ostala rodbina. Radio je jedno vreme u Montrealu
u Kanadi u jevrejskim bolnicama »Jewish Hospital of Hope« i »Naum Solomon Homex«,
da bi najzad preSao u SAD gde je do 1961. godine radio kao lekar u Bruklinu.

1961. godine povukao se iz sluzbe i pre$ao u Boston gde je do kraja svog
Zivota (1963.) godine proveo vreme sa svojom kéerkom, zetom i unucima.

Njegovu broSuru »DoZivljaji za vreme nacizma« koja je ovde sa neizmenjenim
sadrzajem objavljena, izdalo je prvi puta UdruZenje jugoslovenskih Jevreja u SAD
1956. godine. Seéanja koja je dr E3kenazi pribelezio predstavljaju njegova lina zapaZanja,
impresije | ose¢anja, pa ne mogu da se prihvate kao istorijski dokumenat.

Uz tekst te bro3ure objavljeni su i dokumenti &ije je fotokopije Jevrejskom isto-

rijskom muzeju u Beogradu ustupila gospoda Vera Alkalaj iz Bostona, kéerka pok.
dr Isaka ESkenarzija.



Summary

Dr. Isak ESKENAZI

NAZI TIME EXPERIENCES

Dr. Isak Eskenazi was born in Belgrade in 1886. He was promoted doctor of
medicine in Vienna in 1912. During his student time he was active in "Bar Giora",
the Jewish student organization.

Before the Balkan War he was on the medical staff of the Central Military
Hospital in Belgrade. During the Balkan War and WWI he was an officer of the
Serbian Army. He remained for a few years after WWI in the Armed Forces
Medical Services. Subsequently he left the Army to take up duties in the field
of medical education. Later he practiced surgery and treatement of internal
diceases. His humanism and honesty as a man and as a physician made him a
man of fame and respect. He was active as a public worker in Jewish affairs
in Belgrade.

During the short 1941 April war in Yugoslavia he was a physician of the Valjevo
Military Hospital. When he returned to Belgrade he was appointed to head the
"Jewish Health Service™ in the occupied Belgrade. In this capacity he helped
the flight of many fellow citizens and made it so possible for them to escape
the Jewish tragedy. He himself escaped arrest finding his way to reach Split
via Kosovo and Albania, and later to get to the island of Korfula. He was inter-
ned by the Italians in a camp in Northern ltaly. In that camp too he continued to
render medical aid to those in need, the prohibition of the Italian authorities
notwithstanding.

After the capitulation of [taly he was hiding in ltaly and succeeded to return
to Yugoslavia in February 1945, He again took up duties in medical srevices
in Split and Belgrade. He emigrated to Israel in 1948 and worked there for a time
as a physician until he went to Canada where his daughter lived. He worked
in Canada in Jewish health institutions and subsequently he moved to the
United States (Brooklyn and Boston) where he died in 1963.

He called his WWII recollections and what he, his family and his fellow citizens
had to experience during the war "Nazi Time Experiences”. These experiences
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were written in 1955 and published as a brochure by the Association of Yugo-
slav Jews in the USA in 1956. From this writing we learn about the personal
experiences of dr. Eskenazi gained during the war of Germans against Yugo-
slavia, about the occupation of Belgrade and the sufferings of the Belgrade Jews
until 1941, about the work of the Jewish Health Service in the occupied city.
He continues to write about his and his family's flight, his ownn feelings when

in the midst of ltalians and the happy memories on how he and his family
survived.

In the notes we find details of the journey from Belgrade to Treviso in Italy
where he was interned.

In addition to communicating his memories and experiences dr. ESkenazi suc-
ceeded to preserve a number of documents relating to the Jewish Health Service
in Belgrade during the year of 1941.



